
RESPVESTA

AL PAPEL DE DON
F R ANCUCO mor ovelll

'

- i. *

SOBRJjEL PATRONATO DE,

SANTA THERESA.

L'? o %
tffefnaldo Vicencio autor dejapafonado

,
que dize lo

quefíente ,
i debefutir el Mundo,

de el papel iju autor.

A don Francifco Morovelli de Puebla,hombre
le capa i eipada:a quien debe la nobleza man-
chas, !a limpieca emulado ,1a honeílidad te

^

I -r «miosja verdad a n t i g .aj; i
-

letras defprecio, las Religiones fatyras,

el bien común fer lu a^ote, medio

mundo agrauios, la murmurado
todo el relio de vida.

5 di enim confcientid tua
,
quid 4? tu crelro maledixifi

ahjs. Ecclef.7.23.

TerrMis e[t in chítate fuá homo linguofus: ir temerai

ruis tu yerbojuo odibihserit. 27*

CON LICENCIA
CímpreíTo en Malaga por luán Reiré,
\i _ . r> / o

Ano i6zh



LV E G O que llego a mis manos fu papel ( que fue cíefdl*

cha ao aver ido antes al b calero que a la emprenta ) mués

de lecilo 1c deícabn dos tachas
;
que por no paliar el regidlo

de Murcia de la Llana, tiene erraras infinitas . como verádef.

pues. La i. íer -fuella , militar coTitra

S

4)tiago- H(o dizelOcl

Moro velli
,
que tiene en el froncifpicio : pues los de eite iiom.

bre i Teta tienen caufa baftance ,para no eítar mui bien con

míeUro Patrón i Apodo!. Demas de que lleudo Santiago Ca*

vallero de abito, era fuerza hazer Moro veili de las fuias en

disfavor de el Santo
,
quebrantando el decreto de el eo

de ordenes,que le á puedo íilcncio en cita materia. L-a 2.

lié al principio el nombre de el autor Cobrado : pues pafanck

los ojos por la ignorancia ,
arrogancia, temeridad , i libertad

^ ,
7 de que fe integra; qualquiera con mediano talento voiviera

„
*

jQu&fmt Cafaris CajUri ,
conociendo el aljava , i raftreando el

v G! /;/,
autor: rluentum ¡ermonis ,

quod minifterio litigue, a d exterior.1 deán*

ie ver* citur tfontis ex quo manatyiudex ac teftisejí. Dixo fan báíüio- lC2

;
‘ * to eíte,que fin notas de Pamelio ni Hfcolios de Eraimo,con el

**
aínda de un Calepino qni^a lo podra entender. Y aunque to

*Uh
cl,(bien mirado, ) no porelaílumptoíino pot el methr

i -- aquel abordo de eme #fe rie Horatio,
Optat ephippc? .- attger arare lav.U 'ús,

Y por efta parte quedaba pagado .con pallarlo en donaire; pe-
ro es mas ponderabie el temor que fan Hieronymo nos pone,
que fu defprecio : Né oh relator¡bus autorizatem decunfenfu tru

ieij's
]°'A 'IS * ne eorim Vltmn 'lirias annuendo. Y lena mui culpable,

Epitiad ^vorcccr sn alg°> a quien ofende a codos. Dentar de que dar

€¿%iant
a conocer hijo 1 padre^papcl i autor ( fuera de que io uno i i©

otro cendran en el mundo de notorios ia ) tiene muchos efti*

muios^tmichas caulas i urgentes todas. La primera: iaque fu

libertad llega a ranto;es bien enfrenada al p; incipio.q es cava
lio, i en permitiendo con filencio que fe desboque ¿percipic^

Ttaforiyha rafea (^atropellando a todos-

Tier. lib . 'Principias objla 3fero medichut paratur

,

13. cap, 1

5

d ¡ira nula per iongas convaluere moras.

Seaeca in La fegunda ,
como dixo Seneca igualmente breveido&oi

ipifl. Gárrulo non refpondere convitium ejl. El moílrarfe pues bachiller

Theofraf. en cile montaro que a Cacado a luz , ni fe que masp oprio ni

in no sis. nías claro pudo Thcophqjto. dvjmeallo, Lofux Ule ejl
,
qui

cuM

Tier

? r.ji

}J :erony*

Mp'Jl. ad



tm alio colloquenss<¡uUquid alttr Áttnlmt , nihil illa dicere afora ti

& qu'ód ipfe rem cmnem callea r , atq; illumfi audire veiu, intellec*>

lurum. Senas i vaziedades cftas^que Tolo aquel,no las defcubri-

ra5que no u viere paliado Los ojos por efta fu masamorra. Sien-

do pues cito afsi,no procurar taparle la boca,quando el c-oniíf

agravio de tatas i tá graves de jufticia lo pide; era ab imbecUlio

vinel . no folo notoria afrenta ,
fino lamentable dcídicha.

Xa tercera. Según regía del gran maeítro que es S. Thomas*

Qa.indoq; oportet^ut contumelUm illatam repell.mus.Trimó prop-

pfr bonum etus
,
qui contimdiam inferísut viddicet eius audacia re-

primatur }& de calero taita non atienta %fecundum illud Troverb .

K efpondefinito iuxta fiultiüamfu* m, nefibifapieus videatur.

ji!¿ornado propter botmm multonm
,
quorum profeftus impeditnr

propter contumelias . &c• Ya haze paufa el fufrimientOj i corte

obligación de poner en pratica ella verdadjpues defender ho-

ra de inocentes s i rapar la boca a un Seméges beneficio , noa-

gravio:licito,no injuíto.Y quando tan libremente odendiédo

j menospreciado a tantoSiquiere que fea tan uníverfal el fufrir

como fu hablar mal; intenta un impofsible a quiere refucirar

aquel figío dorado de los Apollóles 3 gente a quien efpcciai-

mente guarneció íefu Chrilto para fufrir elgolpe de malas

lenguas Beati efiis , cwn tríaledixerint vobis htrniues , & dixerint

cmne milum adverfim vos. Y aunque en las demas bienavenui-

rancas habló Chrilto indefinitamente Beati pauperes 3 beati

mtesj aqui determinafujeto,ericaminando a los Apollóles ei-

rá prevención. Bien claro lo dixo i advirtió R abano, Superio-

res fententias generaliter dirigebat, iarn incipit toqui prxfentes com-

pelíais Suponiendo aquel Maeítro divino,que azeros para fu-

frir el golpe de un deslenguado, folo podían hallarle en los

primeros padres i Principes de la fee. Si aca pues diñanios

tanto de aquella altura; fu desfreno irrita, la común ofenfa cía

ma,fu poco merecer no obíla : darame licencia pues ,
o io me

Ja tomo
,
para que en defempeño de mi palabra me dilate tm

poco en lo que fe ligue. Pudiera averme ahorrado de elle

trabajo , a averfe valido de un cornejo de Horario.
¿

Sed tacitas pajeifi poffet cervusjoaberet

Vlusd tp¡s,er rixá multo minas invidUq;

Callo mi nombre ,
por no incurrir lo que Alejandrino dixo.

llocfció pro certo}
quodfi cv/m ¡tercore certo3

finco fea yincoe s firnper ego mactdor .

A a

S.Thó.tzs

q.j2*ar.$

Matth:
1

1

.

Raba n. ln

hunc locu *

citatas hj

entena»

Horat.Ub

i. tpifi.

»Alex. i <t

proptret.

z.adGrxc*



TftL 4p.

Ita incog*

nit 9 iu huc

Ucum*

Ceuebrar•

híc*

Genebrar.

ble.

£. 2 .

Y A que aviendo pallado Morovclli los ojos por efta de-

dicatoria , para con el tendre efeufa , i páralos demas
,

aplaufo por lajuítihcacion tan conocida que el motivo tiene;

empuñemos las arraas.qefto es pleito i por aquí á de empece
Oporte t

primum bnefieri ,
mas no é de perder el animo,teniendo

por acabada mi juílicía , Sed nondimfiatim finís como dixo fan

Lucas : i pues es batalla de pluma s procurare contenerme en

los limites de la modeftial, abfteniendome de palabras pican-

tes i o líen (ivas , teniendo a los ojos la fentencía de Plauto.

Jjlum Thef.mrimi fallís in lingua fitum , ut quxftiú habeant, maté

loqui mdioribus ; Sentencia i paliación ella de que Don Frá-

cilco fe vale
3
que ambos el en fu papel/* io en mi invediva pié

fo igualmente la avremos cumplido.

Dando pues principio a mi fermon,quiero hazer la entrada

por aquí, á de fer el thefis de efte difeurfo, laefpada con que á

de llevar cintarazos ella gallina un lugar de el Propheta Rei:

Sedens adverfus fratrem tuum loquebaris, arguam te& ¡lamam con«

trafación tuam» Mire feñor Morovclli
,
que .latitud nos ofíre-

cea tres palabras Tolas. Efta claufula Tupone dosperfonajes,
Agitar de prafumpiione peccatorim& ipforum ¿ncrepatione s Va
maliciofo,altivo sprefumid©> arrogante : un defapafsionado q
lo enfrena i baja la crefta. Advierta, con quan poca cofta te-

nemos la a Morovelli i al autor de efte papel : veamos pues ul-

tra de efto Tu offício i el mió Hic agitar de peccato detraííionis¡

qua efl malitici oris,proeedens a dolofitate coráis . Ve ai fu officio,

fu exercicio,fu caudal,fu comer/fu vivir, fu empleo , Mb 'iyci*

«

nablilis como dize el Gramático. Darle pues tapaboca , i de-

zirle quien es , elfo eftá aora a mi cargo : pues aquella palabra

Mrguam de nueílro thema es lo inefmo qu ereprebendam.
Reduziendo pues a tres puntos efte lugar todo Sedens ¿id-

verfus fratrem tuum loquebaris , mire el perniciofo aííumpto, de
que fe á preciado íiempre, tanto que enel conciliábulo de los

Zoilos a jubilado ia por navaja, i tiene el lauro,o por mejor de
zirnota icharaefter de mala lengua. No teme aquel Sedens?

que fegun parecer de el incógnito fui delibéralo animo &ftu*
dio detrahit

,
fedens adverfusfratrem loquitur : Mire

,
que Doa

Erancifco Morovelli
, corno íi dixeramos por otro latin , mur-

murador de aliento, deslenguado de por vida ,
mal hablado,*

bué hablador de ivierno i verano quietas otiofuspúl aliad agens,

per



3

per deleftatiotoem& cwn voluptate de- trabebas fratri : mire que

latinice añade a aquella palabra Sedens un foraílero a uno que

como fu merced no es Efpañol. Y fi quiere ver explicado con

Orígenes aquel Sedeasyin impietate complaces , ipfamq; defendís\ Grlg. bom

V é aqui fus pleitos , fus enemigos , fu eftar odiado de rodos,
5 ,¿w Ifaiat

fu no atreverfe a falir de noche,traiendo ííemprc por fratrici-

da de honras la trepidación de el primer reprobo i mas ruin

hermano Qmnis qui in venerit metoccidet me ,
por defalmado de Gen. 4.14

por vida
,
por infatigable en dezir nial, por deicarado itrepa- Gen.^% 2 j

rabie. Y íi como para Caín no falto un Laniech
;
permitidle

Píos para Morovelli un Santiago i aellos;venamos cumplida

la prophecia de el .Sabio Cura defecerint ligua y
extinguetur ignisi Trou.26

?

& fiÁurronefub trafilo íurgia [conquies cent , i logradas las cipe- 20 ,

randas de tantos con caltigo tan julio, ío me encargara de gra-

var en el túmulo eífce epitafio.

Atrchilochi túmido iuftulpias de marmore vefpas jtlciatml

EffefermtylinguA cenafigilla mal# * emblem

,

Relian dos partes operiodos aora, Arguam tey&jlatuam co -
5 * a

irafídem tuam; Comencemos por ello ultimo; que el Argmm
te quedafe a la poftre, quando le redargüía* gloíando algunas

clau fulas de fu papel. Statuam contra faciem fupone eíia pala-

bra, que Morovelli tiene cara, íiendo el primer defcarado,que

produxo naturalezas i quando le demos alguna ¡ no puede ier

otra,ílno aquella que defeubre vivo retrato de fu maliciarefla

malicia mefma ,
que es el original de aquella copia le podre»

mos poner delante,para aver cumplido lo qué el otro dixo*

Improbitasfolet ejfe fibi juflifima merces. Tierl m
Auditor es ínteritusyfic Bafilifce mi. callee, ves

Alludkndo,a que el Baíüifco fe mata con mirarfe al efpejo. bo.impro*

Pero para no defconcentar a algunos.que liebaran mal, Je finja» bitas*

mos cara a vn deicarado en la eítimacion común; faquenos

de ellas anguillas ia lección del Hebreo Ordinabo in oculis ms Vagnini

pdic'mm

:

aora feñor charlatan,cataribera (alga a ju!zio,i coni- Tfal*

purguefe de algunos cargos ,
que pienlo hazerie 3

que ia pata

muchos feran notoriedades. ®[j" Bi primero! muellraie en elle

papel una picaca , un hablador de ventaja, folla fin luítaneia,

granea fin grano, una corneja deflerrada de el templo de Pal-

las: pues bachillería i fufficiencia raras vezes fe ladearon : i
^

ifsi podremos preguntarle lo que Períio al otro. Verfius^

efcio,quod tecumgrave cornicaris inepto* Satyr,

A que



rA que propofitoffícndo en todo un mafe enloda) aífumptó

tan grave,como defender á S. Thcrefa impugnando i calum-

niando a tantos? Alabara la piedad,fi el aífumptó de tan mali-

ciólo autor pudiera cfperar alguna : mas no fiendopofsible el-

to,folo reíla juzgar fin engaño.» un aver querido íacar íu igno~

rancia aplaca: hallar ocafion, para dar quatro nava/adas,def-

embuchando algo de fu maiicia>i travarla de el copete. Mas

gracias a lo poco que fahe, que á fido frenillo de fu intención,

corma para fudeíenfreno r q a correr iguales maliciar i faber;

¿pifo. Ufo. el papel fuera raoftro : ínevit ahíle malum ejj'et afpis , nifi tutu-

f'Cap: 25. ra hebetes addidiffet oculos:ita quídam effent pejlileutifUmi ,fi
prav&

cupiditati accederet& ingeníj vis¡ui rationem quoq, nocendi poffent

excogitare. Mire que palabrasguardó Plinio para fus malos

ojos i poco faber: 1 afsi en eífe primer cargo le doi a fu igno-

rancia mil parabienes ,
templador de fu malicia ,

freno de íu

lengua,obfiaculo de fu intención : pues quando por hablador

maliciofo quifiera precipitarfc j eítorva elnO|íaberlo que

U

malevolencia deífea.

El fegundo: ia que fu ignorancia es tanta i tan notoria co-

mo fahemos* con todo no falta
,
por donde conozcamos el U»

fongeroi mordaZjComo la aveja, que antiguamente por íet

Tier.lih. Tymbolo de uno i otro , vino a dezir de ella un dodto ; VtTueue

26. capí t. litnsglaáius obteUusfix lífonja notoria eftá,por defeubrir feñas
¿
'

tan patentes de adulador: Udulationis peju percutiunt principian

_élanus .
laterales,Valatini canes, adula tio n is artifices,fabrí laudistfiguii fal

Ub. de ce* fitatis* Mueftrafe i oftentafe tan favorecido de la feñora Có-

’púnB, na defa; que fe confíe ífa perdido poraufentedefufavor:veai el

*
' Trincipum laterales: Pero noten

,
que figura que efíá^fermo:

que en rafcaviejas fu barrio eítá oliendo mal,atafagando a to-

dos : a penas vive, i lamenta efpeciales gajes de favorecido en

la cafa de el privado. Dedica a fu Excelencia de la feñora Có*

defa fu obra gruefa, para con tan calificado amparo morder á

todos, fin que en retorno le den ima cuchillada,ve ai el 'Pafiír/-

ni canes. Reconoce afn Excelencia maseílrccho favor qaU
fanra; tiendo afsi, que a una i a otra igualmente les debe nada,

( que de aquella prifion quealafancaachacapor milagro, es

fallo,fabrá niui preño fueño i foltura) ve ai el ^Adulatiouts ar-

tífices: pues ala fanta miéte,a la Códeía adulado engaña .Elfig^

li falfuatis &f¿bri laltdis démoslos de barato aD.Iuá deivQbles

¿upoetap pata elfo falgiaquiel verfo n.ii2.d fu Epigrama.



- .. , 4
J¡tt¿ re non laudtnt,gentesfant mentís egentes:

Qif .e te non celebratn,bx, cerebrbq; carente

Acufativo <:os,cas%qne ,
que buelto del reves,cs,quc eafcos?

g un mordaz ai que alabar? aun zoilo que aplaudir ? a un odia-

do de todos que celebrar? Porque no anadio para encomio lo

queafanca Cacharinamartyr canta la Iglelia , Qui te laudante

pbifievc 3 para que el papel fuera a la chamiza, i dieramos có

el poeta i con Morovelli en un calabozo? fabe, donde fu poeta

acertó algo? en el verfo treze;

Simt tibí cwn livgaa dentes,

Y moftrat fe tan derretido de la lengua i dictes de MorovelU

a mortnuráte me huele, i q los dos fe roácomuná en la navaja.

Celébrelos pues a entrambos otra boca mejor có un elogio:

Catad lupcrlm &(i renatmiem obtinere nonpojjlm t;tc, raenfivga

i

tie gíudeut y &morfihus ludnnt : i quedará fin duda Morovelli

falcando de güilo,de que aquel Melle Litas de la aveja s ella ra-

don de iiíongero fin tocar una migaja al vezino, fe aia gallado

en el i fus aliados. La mordacidad por efeufado tengo averi -

guarla aqui,pues fu papel (aun leído a galope) no es otra cofa

e¡ todo. Y aunque (
como dizen muchos i 10 los creo) es tra-

bajo ageno , hijo íupucílo ; mas para fer mordaz a quatro ha-

2e>,baita ir alii iu fii maiporquc es como eipez,a quien los' na-

turales Uaman Torpedo ,
que picando la punca de el an ajelo, en-

torpece ledal i cana s i halla el bra^o de el peicador • k eúetjum,

(¡u d effuudit per retín, dil.i pfum infunes emúes qium tumvhiovgos

adm inas ufqs pifeantium irrepn,& uaivcrfam ocapat Corpus. Y íi

quiere ver la aplicación i prueba de ella verdad ; mire que cn-

caxe halla lo que R avenas dixa: Mordiclfiimus detraftor iicet in

ábfciitu nit princlpaílter propon¡t,nifi alies obl tirare9qmd placeré

exiiUmat. Aquel Vcet in abfemia es lorneímo que picar en la

punta de el anguelo , el pece. £1 pobre de Q^ebedo efUfeea

Madrid Soñando fus fueños
,
para fer de Lfpaña a lo moderno

un Traítullo: i porque aca llegó unpapci a fus manos , defde

Sevilla lo defquarci^a. Finalmente íi como notó fan Bernardo

Litiga i meíedica iguisfecretus

;

La fuia es tan fuego, i tan u niver-

ía ! en ella malicia ; que podemos verificar en ella lo que el

Pfalmiíta dixo : Neq$ ejl qaife abfcond -,t a calore vías 3 para que

también por mordaz le comprchcnda el yuiverfim occapat c

i

r-

fas, que de el pece referido dixo Pierio, £i tercer cargo es

(ma congerie ,
una junta de otra* prerogativas fuias. Aquí

In UudU
bus

S

ch&
íharina,

antiph.^*

Chryf. bol

35. in di-

verf. Hat
tha*

Tier. Ubi

JO*C¡lp»2m

P.Raven

i

in quadi

¿¡pijí .
''

»

Ber lib de

inc domo,

Vfal . 1

8

7 a

•

lu#’



jfrlfl, V. fe defcubreim arrogante Vanó * fie fe ipfofaptas toqui pr¿dicaz

Ruth. cap. ye ,polliceri¡aliena veudicarefibi ,
arrogantia ejt : Aquel magnifi.

S, car fus friaídades^ncarecer fus delirios,no es Satpius toqui pr^.

eticare? aquel prevenir ingenios grandes para otro embrión

futuro,no es Volllceri? El prefuniir tantos, que elle papel no es

trabajo fuio ;
no es aliena veudicarefibi : quien duda ? i íi todo

efto es arrogancia,luego deílaconíequencia fe reconvence fe*

Iiltr. ad gutida uez de ignorante. Verba votuere }
& apud miperhum vuU

ptepot* gas admirationem fuifacere, indobíorum homirnm efl. Que charla*

tan aclama fus e iludios ; que relamido lus 24. horas para vnas

concluíiones en Salamanca : que delvanecido atabalea qual»

quiera cofa. Que chimeriza ? íiendo aísi
,
que eíhidios , con»

cJuíiones,chimeras no lo compurgaran de ignorante, ni Jo fe.

caran de íer Morovelli que es lo peor- Moftrarfe aquí tambie

un m&licíoío, aunque vano i leve, quien lo pondrá en difpütaK

<$reg. lih, Vravificut fiunt in fienfu leves, ha in locutione pr,¿dpitestqma quod

| « moral •
prava confcientia conclpit, ievior protiuus litigua prodit. Que de

cofas tan poco limadas en tan poca cantidad de papebQue de

parenteíis,cada qual una difidación de fu malicia i teftigo.de

fu de fu defverguen£ 3,í¡n tener atención a otra cola,íinoaque

fe ofrezca o la malicia o la libertad ;
para que ni el defcara-i

miento la impida , ni la pluma la regatee. Yeíla fu parlería

nialiciofa^efte fu ladrar importuno o myítíca&hente lo e íi á pu«

$eneca in blicando el renombre de Morovelli, Cambas imbecdlibus mos

prover. efi,quantb plus defecerunt vire mjantó mag-s latratibas indulgen*,

O íin duda ( i es lo mas cierto)efta fu incontinencia en hablar

íiempre mal^de la iütcníion de fu malicia nace: que por fer tan

ta, ole violenta quand o calla , o le tiene íiempre afilada h na-

Séneca vaja para faxar*Malefacere qui voltpinfiquam non invenit caufatm

ubifupra* malévolas fuafiemper natura utitur* Podía convertir elle vene-

no en triaca
>

íi íe le e(lampara i puliera en pratica un confejo

$ít« de in de S . Bernardo : Vett illi
,
qui fu ara. renmt corrigen; vitam , & no*

ter dom. definit -aliena detrahere:fi vis de iraberepua in te peccataretorque*

cap. 42. Mas la deídicha eftá,en que lera íiempre un topo para fus co-

ítryjoft. las , íiendo lince para maliciar lasagenas : Coérceri omninone-

in.z.Ma- quit animas,prava volúntate vltiatus3quia xplus[apere mficit, &
tth . ita confiúum non hahet* Y íiendo como es efta fu enfermedad

etílica confirmada,cáncer de por vida;no ai fino que le etnbi e

mos al hofpitai de irreparables^ quádo efhiviera alii,plugtn e '

ra a Dios, nos prometiéramos de fu lengua loque con otro



tazaro hizieron los perros de el Epulón Iwgehant /Jcmeipero lucA-ié,
folamente no tiene de perro la lengua

,
porgue aquella es me- 2 !•

dicinal ,
perniciofa laíuia:iafsi enqualquiera parte que la

pongamos(como no fea falprefada o en gigote ) no ai fino ef-

perar ver cumplido como prophetico lo que dodrinalmente
dixo Auguftino.Mtf/íf/tf tua procedit ex te:& qu m-pr üs vaftat j!ug ?»
ni/i te? Ohó profimdit ramura Udit ; ubi radicem babet non txd r? P&1

- 14 •

pquidtm dicOyquod malitia tua , ut alterinou nocea f
,
fhri po-

te¡i: ut tibí non noceat,ficri non poteft . Si el verfe aba tido,acor-

ralado ,
odiado , mal qtiiílo con todos

,
átido el medio cu-

plimiento de eíle oráculo; pienfa,queá de faltar en ioreíláte?

no. Quede a fu cargo , no dexar de fer Morovellt , que no fe

defeuidara fu malicia como polilla fecreta de agoftar la P lud»

empeorar el d«fci¿to, enervar las fuerzas , multiplicar enemi-

gos, brotar deíapafsionados, que con femejantes elogios io

hagan Communeproverbium . Y afsi quando eílé deeípado,
epilogúeme los epicedios , que en efto difeurfado fe ie dan.; : £

luego añadales por contera lo que alabando a otro mejor íu« Tias. 2]

jeto dixo Eneas Silvio,H¿cc tua Francifce monumento, Unáis. To nt% ¡n

5 *
__

quodam

E Ntramos iafeñor liorovdli , o moro vil fegun otra letra 0f'fic ¿fe
en el Arguam te , en la tercera parte denueitro íernion, í(¿cto,

Hoc opúsole labor 1 i por hallar,que en ella parte le debo tanto,

no tengo otra petició que prefentarle íino la de el otro íiervo;

Tatientiamhabe in me,& omnia reddam riái.Efpere un poco , o Matth*
por dezir mejor , repare mucho : aunque ni con ello reparare

nada,ni cipero fe mejore algo. A fer ingeniofu el predicador,

en el lugar fundamental va cifrado eldifcuríb todo: veamos

pues aquel quiebracolera
, q nos da alprincipio de fu papel.

DirupijU vincula mea jibi[aerificaba hoftiamUkd/s. Confíel o,
TfaLii^t

•que es el lugar de la Scritura ifagrada,conio tal lo venero:pero g
aplicallo a fu intento j defcubre mas necedades que el lugar

tiene fylíabas. Aquel pfalmo (principe mió) fe hizo en hazi- p¡r¡ f antr^
miento de gracias, porque cello laperfecucion de Abíaion eXp (!f*s¡,

contra fu padre. Pregunto, fu merced es David i David fatuo? torcSt

íi lo prefume , es loco. Y dado el cafo: que Abfaion loperíi-

gue ? no hallo io otro íino fu malicia. Acuerdóle délo que

A aguilillo le á dicho : tdalitia procedit exte ve ai fu hija iegi-

.tima : Ft qntmprins vaftat ni/i te t ve ai el emulo de fu padre,

-el Abfaion de efe David. Aquel Vincula como io entiende?

.
' ’ ' '

" £ dirá



&ir¿L que és a ccoftituo^o, i que es lo mifmo que fu priíion: eg

11 n ernbufterojcan necesitada eíU SantaThcrcla de fus embe.

lecoSjfóbrandote'prodigios innumerables ? Y citando como

eítuvo prefo por mala lengua, fi fe publica innocente, i pienfa

favoreció fu inculpabilidad lá fanca ;
incurre dos vicios, que

Crer.hom contra íi advirtieron los Santos. El primero . Quda iqu

341 tm catores effe non credmt feo daenuspeccatoresfimt . h\ íegu »

v(,¿ Nefcic mftratm üti pdifbctnitm dure crmtmbus. Por ultimo le

Ihry.Ho. pregunto, aquel líofiM kudís qnefignificardiraque fu pa-

1 1 .i» di- peí. Pues fi Genebrardó dixo.que es 1o m ifino que i acrifiam
yei-, Math puafiatm, tau facrificioi tan pacifico halla elle fu Ubello , ella

eeneb. in fufatyta f Que enemigos no a grangeado ? quede¡verguea-

rU.11%. cas no á dicho? que motín no a caulado ? que ánimos no air-

J
ritado ? Y (i a ello llama facrificio .guarda fin duda aquella

loan 15 a prefumpeion errada delosTyranos ,
onms qm interficttvos,

1 ‘

rbUremr cbfemium fepmjtare Deo. Sabe , como interpretom
aquel /¡muta r«cj?a lo que de el Tordo i mudo dixo S. Marcos.

Man n Souuum e¡t vinedura lingtis eius

,

baíleme libre.iuelto,expedito,

t! fin frenillo en la lengua para dezir mal : i en efte tenrtdoatrr-

buirfelo á ta Santa; es temeridad .• darle gracias por ello > co-

nocido de lirio. Avíate pues de dedicar elle papel al diablo,

a quien debe efte defenfreno i fritura como imtrumento iuior

j entonces aquel HokiMiaudis ferá lomeímo que las mentí,

Mag tll. ras.lifonjas,libertades,de qué fu papel eftá lieno-.Hiabomsqm
um, a. de nándaaf piter mendatto hderefen ,

bUndiment

íccUetU pmguefcit,libidí detra&of.gh* f ¡U> hfto es o que a medra,

da. da i logra de fu papel: que penfar, a hecho a la Tanta ícrvic o

alguno con la fobervia i vaziedades que á defcubierto ;no lo

Creg. Hb. prefuma
,
porque á fido perdido trabajo, pues faca en-prenno

t9~twr*l eldefpaehode el Pharifeoe tbmfMgramsrtOiegf' ,fttdp*»

Cí p. 12 .a4 verfé fefitper publicanum extulit^chitatemcordís
fui excouendopef

Uiíá ¡- lie# didity iju.m Urgiendofervnvit* A la glofacie eipapenque es la

*8. n. que importa* '

„ t ... r .
•

lexto de folio i - zfperaBa C'mútko bzñxéMn hiposfumes i mi&a*

JHoraueíti n'mos . Efta claufu’a enderra Aon cofas. La^primcr»,

fenos por vn nnevoDiogene^Efpañoi no,ad venedizo íi.com®

lo prueba fu Poeta con aquel Sangmneflos Italo : aora dexem

moralizar ede pafib. Es nuevo Diogenes? luego la tinaja mue-

ve? c laroeftá
,
que a legua ie conoce en las hezes de fu P2PC

¿V¿ye cala tinaja cambien^ Eusgo *1 dcfpacharl$ carras^m^
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£ podra deztr : a don mofqmto en !a tinaja de fu morada: de-

más de que fiédo mofquito, como fe infiere de ei fimil de que Orig hm
fe vale; con ello prueba fer hombre bajo i mordaz: Culexmi- 4. ¿nexo-

VHtum animal» fed acerbo terebratfámulo :& quem volitantem qms dum .

videre non poiejl ,fjntitfiimulantem. Ve aqui una ;adequada ciefi- ^Aug.

ilición fuia: mirado tododo qne c%merece,tiene,vale i puede, 78. & 3 *

píitmtum animal : atendiendo a lo que muerde, atenacea, lafti- de plagia

ma i faxa; 'Acerbo tsrebrat fámulo. Rerrutome a tantos como

fu aguijón tiene lafiimados. Qiiando elle mofqusto pues fe

leyance,bueic,defii ingenio de gloriofos enfaios,offrezca tra-

bajos futuros a ios grandes ingenios;que medra? que aprove-

cha? que grangea?que íignifica? Voluntan qms videro nonpotefl .

Es tan mofquito,tan poco,tan nada todo; que ni la vi fia lieba,

ni la advertencia embaraca: pero llegado a lu picar,maliciar,

fa; y rizar i facar la fangre ; Sentitfámulantem. Quancos lloran,
¡

quantos mas lo temen ,
quan infinitos lo huien ,

por ingenio

fepuitado , de poca monta, por mordaz celebérrimo. «¡[ La

fegüda entra en cite fu trabajo (opor mejor dezir laberinrlio)
^

;

con el mérito,de la obediencia, ,

Pr^gpntole io
,
que ñiperior;

t ,

le manda? que religión profefa, quien tan Un lei vive? Y íi de
;

obediente haze gala , i fe preda tanto; quadranle por ventura R^Jf} af
citas calidades l.übediens amabilisfocfts, ómnibus officiofiis , ndli

merafusdev*tus ad üeumMoignus adprpxmum Jobrius admMfá
Totalmente es lo opueiio , luego gran obediente fin duda. ,> .

ífjr La tercera exefuiede lu papel la gala oratoria por incpoi- <p«cr>

panble con probancas rebullas : i el donan e es
,
que delpucs

^ r ^

hallamos el papel fin lo uno i lo otro : un legitimo parco de
~ é

mona feo , fin fuerza , haziendo cocos i amenazando a todos; p Crinit

ahorrara de ello fin duda, fituvieretención a ¡o que finito ^ 2 ¿
dixo* . hoaejl.dif

Qmdcertai tardé, cito nata¿umrbita pmof cip*c.tq.
Interiiu cderi> qux cito nata cidunt.

Yol. 1. col. 2.$. lo holgara halla fin aver fabido baña ¿ora Texto de

porque cjluveprefo. En aquel parafo;
<#e nuevo pharif*o , (a Moroveil.

quien podremos aplicar lo que Chryfoítomo dixo de otro;

Simpacifsimus interrogator»& malignifámus infidiator) plañe , fe Chry.h m
lamenta, fe quexa de unae.vtorfion iniqua, una priíion injuíla» 2í>. m di-

I

q U e por efpacio de 80. dias tuvo el año de 1625. ignorando verMatb

caufas, no raítreando motivos , ni penetrando fines de tanta

prifion i ignorancia canta.Ai ángel mió alquíleme un capuz;



Gen.qo.

l 5’

qñcio a fuero de elfos llorones conduélenos entrare plañe-

Tfi!. 34'. do por fus puercas conel Propheca : .Adverfus me Urati futir,

15. e'rcouvenerunticoagreg.ita furitfuper meflagella &ignoravi. Mu
ren que pureza í candidez de íoieph, para que fe lamente def»

de la cárcel: Furto fublatusfum , & ble innocens in lacim mi[fus

.

*

Que innocencia inculpable ÉgW&ífA ,
para que lío fíente el

revenque fobre cuerpo hechor. A ora Señor innocente fueño

i foitura de fu prifion venga a not icía de todos.

Acogiofe Mvrovelli a palaciego en fervicio del feñor Códe

Duque: aquel Principe apocas bueltas conocío el fujcto : ha-

llólo para bufón frió
,
para truhán mordaz .

para criado nada*

para correfauo inquieto : alto pues , Vt quid terram ocupat i Y
en efta expulsión de Morovelli tuvo el feñor Conde dosjines,

honefto uno; ¡sibil conveniens Vrincipi, quam dicacitatem * vani«

loquenúamqi ah adibusfuis proculfubmovere. El otro igualmen-

te cauta i útil : Mea mepoji ¡ibera pafcet¡ improbitas nullo fleffitur

vbfequlo . Gente de tal raza con el favor fe empeora* fe cavile-

ze ñus con los beneficios: alto pues íalga^defocupe Moroyellí

el palacio. Pero com í cite cordero (de los que dixo Chriito*

Voiimt ad vos in vedmimtis oviirn ) tiene por íi la innocencia*,

el teftiinonio de la conciencia tan en fu favor hallofe desfa-

vorecido s
fin faber de quieapudiera fer emulado ,

de páticas

en la: calle,ignorando el rempujón por do vino. Perplexo pues

entre disfavor e ignorancia ¿ácogiofe alo que nías acoítum-

bra
,
que es maliciar : cargó íu disfavor i caída a Francifco de

Rioja.i a Don Ñafio de Colindres. Querría io,que fe perfua-

diefe efte defdichado ,
que ia viene a fer en ei mundo como la

mentira. : Talis ejí conditiofalfitatis 9ut nullo impugnante confenef

caty& deflua t.. Para que imeneíler émulos opofsitores,quieti

los tiene enlos hechos que haze,i agravios que debe? Malitia

tm procedí t ex te j & qwm prius vaflat nifi te>\ve ai el émulo ,
el

enemigo que le á. hecho, i ade hazer guerra. Mas.no embar-

gante ,
comoelfer temerario le cuefta poco ,

continuando la

fofpeeh& contra ías dos: no remitiendo la venganza ala efpa-

da fino a la navajada, jurando de manchar fu honra, de facar

fangre o tiznar por lo» menos* dos. miniílerios conocidos de

una mala legua § agitas potcntis acub&cumcaybonihus defolatorijs •-

la facta hiere de lejos i faca fangre, el carbón quema í tizna.

_

Alcancó Don Ñuño merced de vn abito : aquí ia fe prometía

paño U& calumnias deid ero ye///? fu carbón i facta amenaza

laca. 13.

Tier libo

2. cap. p
oAlciatus

emb.ó^o.

Matth 7.

55 *

Tetrar. L
I. cap.de

vita fa li-

taría.

TfaLtip.
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con fangre i tizne : un caballero prudente, era fuerza
,
fe revif?

cieífc en t i interim de Jas pruebas de un temor julio
, no de o-

fenfa propria,llno eefcai miento ageno matarlo,para quitar

ci óbice,aunque eítuvo decretado,no fe tuvo por el mas acer-

tado acuerdo: fue medio mas prudente, ochenta dias que gaf-

to ti informante en fu comifsion , enxauiar efte pajaro- Pare-

ceme,que en la prifion deMorovelii vemos alluíionados myf-

terios del Apocal. El primero el Dragón atado» encarcelado

por aquel cfpacio, Vt non feducat gentes. El fegundo la limita- ^4poc.2 o*

cion
,
que pulieron aquellos angeles vaftadores: No lite nocore g. <&• cap,

tenue , mari neq; arboribus
,
quoadufq\fignemusfervos Del nojlrL

^

y. j

»

Aquel Signemus es lo mefmo que ponerles cruzes,darles abi>

tos. Qujtada pues en aquel eípacio ella piedra de efcandalo,

las pruebas de Coündres pafaron fin ningún eílorvo
;
puíTofe

el abito, i a Morovelti en la calle con cadenas i grillos ;
trofeos

defu victoria,pregoneros de fu virtud,teíligos d fu innocécia.

Aora con ella razón fumaria, que es el hecho de la verdad,

note el curiofo para el milagro que Morove¿ti en fu pri (ion i

foltura atribuie a la Santajque a la letra fe verifica aquel Dim*

pifli vincula mea , que ai principio de k\ obra pulo.

Fol. 2. delde el ^ Ve receraie a alguno » haffca el fol. 3, col. 2.

que acaba con aquel verlo Tune canent Cygni : ai una cofa que

corregir , otra que notar. La primera , No me afidó pofsible no Ifidor. lib

dexar de llegiT a la tarde a efe theatro defus excelencias Mamo- 1 S-etbim.

treáto pídame predados á luíto Lypfio de amphiteatro, a O- c. 2.

nufrio Pam bino deludís Circenfibus , a Iacobo Pameiiofo*

bre Tertuliano de fpe&aculis , a S. Hyeronymo lib. 2* contra

Xovinianum: pues donde el Apoílol díxo, speftaculumfatti fu- 1. Cor. 4*

mus ; leio el Dodlor íanto ,
Theatrumfattifumus , i todos jun- o.

tof le enleñarán ,
que el theatro no era lugar de pelea, fino de

reprefentaciom Menudencia parece impugnaile en efto: pe-

ro 110 ai que perdonar nada a quien lo atilda i cobra todo-

Lo que ai que notar,no es otra cofa,fino una rociada de nece-

dades i libertadesjoftentandofe fuperior a lo que á lerdo , mal

contentadizo de lo que á vifto: i todo quanto el nos da,es rui-

do,vozes , alharacas,un fumidero de mofquitos.^ A la tercera

plaga de los Gitanos,que fue con ellos aniinalejos,dize Orí- Gng. iovd

genes , que les hizo Dios guerra ( um tuba& lancea , alludien- 5
-in

do el Taba ai ruido: el Lance t alaguijon,con que faca fangrei exo «

Toca Morovelti aUrma encífe papel,empuña las armasAacude

a 8 } í°?



los mofeónes , i quédatenos mofquítb ,
pues todos fusgólpci

fon picar i hazer tuido , inquietar i facar fangre: vn moiquiüo

no puede hazer mas. '

.

Texto de Iinmediata mente defpues.de el verfo Comienza donfran*

HorovdU cifeo fu memorial en todo el fol.q. coi.i. 2. hatea Jslonecejiita.de

mas honra ; fe defeubre Moro.veíli un efcriturario remendón,

uno deeftos que a fuero de predicantes de Inglaterra» cogié^.

do lacícritura entre manos , o la adulteran , o la interpretan

pro libito. Cofa efta , que porque no fe repara , aunque fe ad-

vierte^ de fer caufa de inconvenientes hartos. Lo primero,

impugnando a donFrancifco (que por fer lavadero del abito

de fantiago le corren las mefmas razones de poco aflfe<5lo,quc

t connuéllro Apoílol) equipara la elección hecha por Chfiíio

en nuellro Santiago , i la que haze el Pontífice como Vicario

fuio en Santa Therefa : Ghriílo no le efeogio por único, 1 aisi

fu Vicario pudo eícoger Otro. Elle argumento es bornísimos

baila fer fueño de Morove'li. Si elige el Papa, de que firviero

las cortes ? lino es que diz® ,
que vino el Papa a prebdiliasch

efte articulo,! dar entilas fh voto: i íi eligieran las córteseme

go ho elige el Papa? Wfdal fiiipreífo papeijque tep^rfuada,

que ni pudieron elegir las cortes , ni el Pontífice ratificar lo

decretado en ©He punto. Baila aver deícu bíertb 111 ignoráñ*

o emendas cncrañélsdé'fú argumento. Apoia eíla razón tebf-

taneial fui-a con iugalés de Scriptura , méndrofa la cica de el

primero,que es de fan Matthseo cap.23. num. 7. i ambos fuera

depropofito. Ser Chrifto maeílro »
quita c]ue los Apoítoics

no lo fueran? Magijier enim dicitur ex confort¿ó ven mrgfir¿ :ficut

íherony,
^filius non pr¡sindica t cMeris;ita&mus magifernon prmiuiicat

Mattú. ca
ai~$: ejj ejj'e natllYa jrtagijlrum , ai'wd ¿ndiugeatU .

_

Maeílros
* 3 * fon los Apóllales primeros i principales fin detrimento de

uno fupremo que es Ghriílo : peroaora para ladear a Sarita

Thereía con uno deellos
,
que es nueílro Apoílol ; índe locus>

que es de la igual dignidad^* igual fantidad ? igual enfeñan^a?

igual patrocinio? iguaUcs obligaciones de ella monarchia?

Grande es la Santayi eri codo por extremo grande
,
pero deíl^

gual a todo lo referido1
: i para que lo eche de ver

,
le é de dar

IfaU .54. varapalos con fu bailón. Fundaba te infaphyrh dixo lfaías
s
ha-

blando de la Iglefia que fundo lefu Chriíto fobre Saphiros : *

ellos (fegun ian Hiéronymo, Cyrillo; Pfocopio, Hugoio-

ues) fon los Apofióles * aliedfendp alo que dixo fan Pablo»
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iupar ¿edifica ti fapra fandameñtm Jpoftohmn'. Son faphirov Ephaf.

tueco prominentes» i aventajados? Saphirusefi&emm* calofire- 20.

noJm>Mima,pUHft¿s aareis coilacens,Y e ai io que dixo S. Pab. de Vita* liba

/i i de fus compañeros iNoftra antera converfatio in calis ejl

:

i ia 37¿ c.9.

cíiaridad fubida,en que no les llega ninguno de los otros Tan- Angiic. ¿f

tos i el Saphiro, como nota S.IÍidoro, iAultmi valet adpacem 1 6. c.8j*

reform ¡ndam- Que bien le quadraefto a Santiago con nueftra Philips*

fcfpaña. Son fundamentos? Luego en cí|o $ cftá la Iglefia fufíi- 20.

cientemcte fiindada,íin necefsidad de nuevos entivo*? Funda-

mentvM aliad neme poteft poneré preterid *qmdpofitm e/i. Los 1. Cor. 3.

dsmas San&os entran en la arthite&ura de la Iglefia como 20.

piedras viuas,que lcuantan,i hermofean la fabrica ia fundada:

lnc¡uo& vos (tupie fundamento) Tanquam lapides y'mi cead^fi^ i.Tetr. 2.

t»minu Si Tacamos pucs,que la (anta ño es fundamento, ni tá 5.

excedente como nueftro Apoftol ; en que le favorece el lugar

para ladearfela como compratona
:
pues Lfpaúa atendiendo a

la excelencia de fu maeftro , i a que es 1 gleba fundada enelie

Saphiro le reconoce i rinde a nucftrq Apoftol cita preaeniiné»

eia? Venara jafpidem propugnacala taz ; tarde viene ia efte lugar®

Eílos torreones o ventanas de;afpe(comú fentir es de S. Hie-

ronymo , i S. Gregorio) fon los que enfeñando o predicando

defienden la Iglefia: Qaiin difpatandofonifsimas cfi&fimÜa- nkronjm

fg 'quc le favorece el leñado aecomrood© de fu lugar) efo mef

mo prueba ,
que cftá excluida de la prcrogativa ,

que fus def-

ealcos tan bulliciofos le procuran. Lo vno porque ai torreo»

ncs de lafpc en fcfpaña mas antiguos , Santo Domingo , San

Ignacio r i confer tan grandes i tan illuftrcs fus Religiones*

no lescupoeneí penfamiento jamas» perturbarle a Santiago

fu praeminécia i derecho, guardando aquella urbanidad, que .

tuvo lacob con Efao fu hermano , Vrj¿ced.it üeminus meas ,& 9 **

eg& j'equa r paulatina
yejligia eius. Confcrve única Santiago fu

primacía por mejor, por Apoftol, por Padre, Maeftr©3 Defefi-

íor, C audilk>; que a los dos baftaic inferior i fegtmdo grado.

Con fer cada qual Patriarcha i Patrón de fu religión eftan fo»

bradamente calificados. Lo otro fer de íafpe efte torreón. Ir»

«pie Prucba.cvjftC tcpga U SátaelJugar qlea dado la Ig.ieha:

t>.

~
' '

porqu®

rumfcripmrarim te\timomo rooorawsfflieprepagaaimu w».

Cofas que de officio an tocado a Santos hfpañqlcs innúmera-,

bles antes que a Santa Tb.rcís- 1 advierta (

g\ auc fi-esde tafpe efta torre de la Santa(como pien-



Cornél. in

¿qjfaix.

Creg. i 8.

morai.ca.

m

loh 18 . 4 .

porque mirado el' 28. del Exodo i laéxpofícion de S.Híeronj»

mo (obre elle lugar, el Iafpe en el orden de las piedras tenia el

lugar íexto. Sabido elle orden de las piedras , dize S.Grego-

rio,que es la graduación de los julios : uravit üeusin Lcciefi^

per ordinem lapidesguiara ea fanttas animis meritorum diverfitate

diftínxit . Ai Patriarchas, Apollóles,Martyres,Pontifices, Có-.

feífores i Virgines: Toda ella diíferécia á tenido E paria. Patri

archas S. Domingo, i S.Ignacio: Apollóles; S.Ifidoro,q fuce-

dio a Santiago , en fer común Maeílro : Martyres Laurécio,

Vicente, Ermenegildo: Pontífices;Damafo,LeandroIlicfon-

fo: Confefores fin numero: entra el Iafpe en el lugar Texto,

fanta Thercfa V irgen excellentifsima. Pues fi todos ellos ha-

zea obra en la Igiefiá fuera de el fundatnéto de Saph¿ro,i no fe

oponen, ni quieren confundir fe. cotila preeminencia única de

nueílro Apoítol; que quiere que le digamos ? Vropter te de re-

linquetur térra , aut transferentur rispes de locofuo ? a fe de deferí-

gallar el racional? fe á de trabucar ei edificio ,
para poner el

Iafpe con el Sáphiro? Grado eminente tiene la Santa,efe nadie

fe le quita. Y íi fu centona de lugares ni le aludan ni prueban

mas;Tacamos en limpio, que fus razones fon manganas de So-

doma,arreboladas (como el ingenio)para indoctos iignoran-

te simas para quien la?, penetra , mire la ceniza i cernada que

faca de ellos ? También diferencia de miembros con unidad

de cuerpo fe compadecen,mas no con multiplicidad de cabe-

^as|que eíb eh Sfórpo mylíico i natural fuera monilruoíb.

Patrono pues no caufidico ni abogado , fino en la accepcion

que aquí fe litiga ; a cabeca pertenece , a ella fe reduze.-iks

preeminencias,que en la Iglefia fundada le da el derecho pri-

mada, mejor lugar,al fer cabera aludcmpucs la cabera reí'pe-

to de el cuerpo tiene eías ventajas. Y querer multiplicar Pa-

trono en rnonarchia proueida tan fuperiorméte en ella parte,-

es querer multiplicar cabecas finparaque. Y üfer Patrona la

fanta
,
es lo irsefmo que fer medianera abogada; efo los Padres

defeal^os para que lo litigan? La Tanta no lo tiene ia por ca-

nonizada? no es capaz de que como abogada i medianera la

invoquen todos? Paraque pues reducen a pleito iapretenfio

loque fu fanta tiene de derecho ipoífefsion pacifica? quien

la perturba? quien fe le opone? Y fi piden mas (como de he*

• choes) efo ni la fanta lo quiere (i fino daca aca la- revelación)

ni Efpaña lo da, ni puede, ni es razón fe otorgue. El lugar de



J&n Athanaíiafperíá, que folo elle buzo la défcubrio) viene $
Jer contra íu Necejfe eft/mulcítudinem principum id efficere, ut nu-

ilusfit princeps. Patrono,no en la latitud que Morovelli quiere,

-que aquella es impropia accepcion,íino en el formal íigniñea-

do que aquí fe litiga ,
coincide con el fer Principe. Yafabe,

.que S. Miguel era Patrono tutelar de el pueblo ludaico: pues

da feripturafagradapor el niifmo officio le llama Principe: Ne p¡aniel xo

mo adiutor meas eft in ómnibus hisjúfiMichUl “Princeps vefler.Vaes
2 L _

,ÍÍ en rigor de feriptura fon lo rnefmo Patrono i Principe, mili» corneL
-ta todavía el lugar de S. Athanafio: La ínterpreracion ,

que le ¿¿¿.

>da Morovelli y refutada eftá en el papel que faco el Do¿tor D, "

Juan González Centeno Canónigo de Sevilla, Allí con erudí-

^cionjClaridad i brevedad no folo aí armas para defjarretar las

bachillerías de Morovelli ¿ lino para qualquíera argumento de

Jalarte contraria»

§• 4 *

£E? N el fpLj.ppr todo el hartad foLd-donde acaba dizien-
j

>

ext0 ¿e
JLJ do , La de el Apoftol Santiago, ia efla mui conocida ; no ai que ,

Jhazef caudal dé Morovelli '. porque toda la batería, que le da a
1 oroVL a

D.Prancifco de Quebedo, es con balas de papel , fophiíteriás

,£uia$ , a que en muchos memoriales ia fea refpondído fobra-

dainente. Solamente alo ultimo del parafo £oi. 6 , ai que re-

prehéderle una defverguéca- i íi enerto entramos la mano, ferá

nunca acabarspor fer innumerables. Dizc,c|uc pocos fe acuer

dan de Santiago x i fola parece es Patrón pata las liaes. Efta

demafia frífa mucho con otras s de que aquel memorial gravi-

cfsimo de la Igleíia de Santiago hizo relación a fu mageíiad cu

da razo 7. fol.11. Pero dígame, eftá,borrada-la memoria de Sa-

ntiago en todas las Igléíias de Hfpaña
,
pues le hazen memoria

"como a Patrón en fu MetropiU, en las Igléíias de fu vocación,

•en fus conventos militares ¿ en fus caballeros, en todos los co-

tilo] icos hijos de ella corona? .Que demonio le pufo en ía tef-

ta tal difparate? Si quando a lo.facyrico de fe tibio aquel juego
de cañas,le dieron a la noche de contado una cuchillada, uvic-

ra íido en ia lenguado dixera aora efa libertad, Pero no em-
bargante el desfreno de un charlatán, Santia,go,fu grandeza i

ifu nombre fon,an íido3 iferan imnnortales: que fus ladridos (q
podra fer que por lo Morovelli le toquen) fon de el perro a la

, . Ay. '
-

dunad íi d lo á de la cabera;
,

Akiatus*

Ttiagit curfusfurda Diana-fuos,

n ' C
‘

• Jocaic^.u x



,, Tócale ahoeftro Patrón loque Santiago el menor dixo¡

tt -í.i hA^-.r^if *.»;*» n ttwitínribas antÍQuis habet i»
31 hablando de May es, Mayfes en>m a tmponbas antiqws habet <«

finrmis chitauhits qm empradicen* m$ynagogis> ub i per man

fcbbatm e¿ :
-tnr+ Notorio es funombre 8

immorul iiuama,

quknidd dicat :'4or^&cUk .

£o l-i íohó h>:, 'hi® í'omier c\ en elfol. a. gaña navajadas al aije*

fm Cacar f^ngre ninguna de dias.. Quebedo había con fúnda-

nse nto, i Morovetti le quiere impugnar fin «i • A ihjnMama
¿e An&ia en aquel mefmo.$.lc quema cottlona.ntes: íundante

%

f. t brisame* dotan tej. añade m.nmíli matance4uraralo iMor-

tüa tth U que &x abundancia coráis os fofuitnr, fu o»iedo fu recelo, íu re*

ff^ia
$ ro que podían efperar fino «atante? Santiago para la lelefia

¿e üípaña á ceñido los tres tiedos túndante«fabricante,t dotan*

sai coa moros á explicado el qu arto,que es matante. Y aisi a-

»tiard~r Morovelti ai matante, es lo mefmo ,
que temer a San*

lago fob« Í5: amena?» efta^que parece/e lahaze Di Hancif.

code Quebedo-to»U carjeta,que,ra.*o alprrocipiods íunie

W,<

tn el fot. 6. col. a. £.qae eomíen?a &>‘lfaL 4- -* Utd!¡*
Imp^na UororMaD Francifco de Qapbedo üncaufa. No

fe que avernos de hazer con Mtnvelh, ni a el .e agrada junfta,

ai fe contenta eferiterario : i el no es lo ano m otro U ,
an-

dad* proporción de que fe vale allí D. Francifco de Qtfb*

do.inp !pk no culpable, fino mgemofa.
_

S» a tosooshwm»,

nc¿ p© :Soe prendían- las (Utas con detrimento de la prime-

ja efe eftava guardada para S.Pedro^uvieroti aqueldefpidie-

te de Chnitejn & proporción damnificandofesd Patronazgo

anico de nacftro Aporto! ,
porque no dieron las cortes a lo

padres defcateos la refpuefta mefma? VbiefreaiemruM

,

/

ggdm inris difpufitm. Que aia daño o no en citapartíja»queic

pretendido de menos monta es el dicho i fentimieut© de Mo-

nvclli , por necio ío uno .por apafsionado lo otro. Kemito-

me a todos los memoriales ,
que fundan cite punto como íu f-

íancial para elintento. Culpa Mortvelh a Dou Francifco

que no entendió el lugar de San Mattheo de que fe vale. Con

harto fundamento habla Don Francifco , i la explicación que

da al lugar.es cométej fino que efte hablador mgitmmicm,

itamhuo' mm ferial. Aquel *on efi rmum dan,o fe puede referir a '

a lib, t©»conM> refiere S.Auguftmiporque entonces Cbrirto. *

ijt'nvu /«mmfem d¡¡iifitlh tefpQn<kr. O lepu?de |s*st«r a los

(.ll.tO.J,
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¿otes que piden filias? ! con aquel Voffmüs án aceptado el mar

íyriori entonces hará efte fentído en opinión de S luán Chry-

foítomo : Si aliquis alias venerit cum niartyrio, . Mplionm virtute

pofiidens.nm quia vos amojllum expelLm.^ vobisdabo prim mu.

pero en la explicación de ,Lyras
que Don Franciíco íigue (que

también es de Caiecano ) lindamente conduie la paridad,

que con el lugar pretende. Y íi no embargante, a MoroveUi íe

le va por alto; valgafe de laíuplica de David, i digale a Diosi

¿ja fmbi mmikHum.
En elfo!, y. Enelfol. 6.ha%e un largo catbalogo nafta la

col. 2 .
qne acaba , Nipermitídolos aquel Keino\ Allí es donde

Morovelii foeltael relox en materia de ignorancias i neceda-

des. Impugna a don Franciíco de Quebedo de fuerte,que ci-

te Patronato de la Santa nos io dexa infcrutable.inacceísble it

quiere,que en el ligamos la regla, que en materia-de prasdelti*

nación- nos dexó fan Augufthn Qxxre iflim trahai ibm <04

trahat t
ao¿i velle judicare 9 fi non vis errare* Parécete argumento

negativo el que don Franciíco í otros fin el an hecho o i cooíi-

guiente mente que no conduie. Quatido el argumento nega-

tivo conduie o no,coníulte a loan Maldero Obifpo de Antuer

psa ut D.Tho. q. i . art. t o. que allí hallará un deitierra

de ignorancias para efta fuia. De mas de que el argumento,

que‘don 1 ..indico hazc , i los que el punco an tocado ( en¿a..~

fufo) no : s acgacivo, fino argumento, que los Theologos 11a-

sncm . -i res rCadmims , argumento que hizo Abraham al rujo

avariento : Si Moyfm& 'Prophetas non audiunt » neq; fiquis jfx

mortui i ref;reexerh s
credeut. Argumento que conduie concH

¿encía : íi no creieron a los Prophetas ,
hablando con infpij a-

cion dh; mí, mucho menos a un muerto ,
que ni fe fabe crique

virtud ivabia.ni íi es demonio con cuerpo phanraftico>EÍ nicl-

.ino di íce rio ¿e haze aca ; íi ai íantos en Hipaba maiores , mas

calificados, mas antiguos , mas provechoíos, i no íe á partido

con ellos d Patronazgo ; menos razones ai
,
para darlo aoraa

latita Therefa > aunque tan grande. Y afsi el argumento en la

proporción que íigue, apunta todas eftas cofas en la confcqué

Ctá : de narre de eÍPapa mal informado'; De parte de las^ cor-

tes no mui pcnbdo el cafo : de parte de el hecho ^«¡equidad;

de parce dedo ; tutes bullicio,ambición ciega:! de parte de

Morovelii no faber lo que fe peíca. El argumento i texto de

el Canon es argumenuoAr^obifpo^pues le llama Iiluimísmio

ChryJ bo-

rní i. 66Ja
Hatib.

Vfdl. I IÍ

7

Texto de

MgtqpM

ttf*

ié.i*

L um,

S i-



Morovelti . Aquí fe desBbca un poco ,
i defcúbrc fu ptintadc

temerario arrojadizo,pues a las cofas de la Igleíia no les bu ca

tazón, por peníar, que quando las determino no la tuvo. En el

Canon fuera de Nueífra Señora ai doce Apollóles, i ultra de

ellos doce Martyres , comentando defde lan Lino h alfa Can

Damian: ponen fe elfos Martyres, i no fe pone ninguno délos

Cantos Confelíbre* de la Igleíia ,
aunque a tenido tantos i tan

iUuítres: porque fan Melchiades aticecefor de fan Silveftre pu-

fo elfos Martyres en el Canon
,

i defpues de fan Silvefti e co*

meneo a venerarle la' memoria de ios lautos Confelfoies en la

Igleíia. Ponenfe lo 2. ellos Martyres en el Canon: porque co

mo aquel Sacramento es fonal deamor ;
defolos aquellos fe

haze memoria allí , en quien fe halló el amor mas fubido;

Maiorm cbarita iem umo habet,ut animarafuam fonat qmu Po-

nefe lo 3 . allí en particular ellos Martyres ,
aunque les aian fu*

v-, cedido defpues otros Engoladísimos ;
porque como convie*

!* 2
nen Ruperto i Du ando , i» bac commemoratime fairnorum illud

de ófftc* c.
0yfervat t ccíefia , m in orationibusfius recoi41 pa trum memoriam*

Era entonces reciente la Igleíia , i atsi valefe de la invocación

de aquellos Cantos por primeros Padres ,
primeros Mar^yies

que rubricaron la Cec : i afsi a todos los demás ganaron en iá

primacía, aunque no «ian igualadoles en la grandeza • miren

E tuvo caufas en lo qiiehizo,iíifeIepueáe balear razón?
_ * .. U-irrot* Pü

JtaEpifc.

lAquiiei.

L 4 - c . 1 5.

‘‘& :'íib: 9.

c 41.
Qud . mo i

d'ifc- l 4 ^
'$>•

'

eoffi

6 «

Duran ra «

tmidib 4
cap. 38*

Morovdli,
que (anta Thereía le compita en eítas pnerogauvas,

3 que fea argumento negativo el que en fu favor íe haze ? Ya

que elle pobrete fea Topo en cofas canonicas,no es maravilla*

no es Theologo,es poco leído , en eífa parte no conoce fu ma-

no derecha* Lo que caufa mas novedad , es *
que traiga eníu

favor una allegadon de derecho fofamente por ignorabas'

No» omniumyq¡u a maioribus accepimuspatio reddipotejl. Ai mas

lindo difparate ? Silaleicomo determina fanto Thomas £¡í

di tíamen ratimis prafticx, efa razón i didamen no es fuerza ,U
art. 1* Hebe conngo la mifma lei? También dixo el Philofopho , Lex

Jrí$ % de ^ rat¡Q ^ menfq; fapientis ad iubendmn ,& ad deterrendum id’onea:

caufis ávi am va ia razon embebida? Aquel Ratioreddi poteft. Lo
libas

« que quiere dezir,es,que el luriíla particular no tiene necefsi*

dad de indagar la mente ¡razón, que tuvo el legislador, quádo

fílabkciplald?porquQ eít$ nombik Letrado fe ethimotog 1*

s. Tho. t .

q. 6 l.



¿ra tetra dado : i afsr cogiendo la le i luxtkfonum liter^non vet?

%a iuxta mentem iegiflatoris aboga,ailega ;
decide.)fentencia. Pe-,

iro efo no quita,que el legillador no la tuviera/piando eftable

do lalei común. Si acaei Reino en aquella fupiica,que hizo,

Se parece legislador,efo litigamos,que razón,que motivos tu-

vo fuera de ínftancia i torcedores Probando,que ni conduxe-

ron para aumento de religion^ii para bien común: i coníiguié

te mente que fue el decreto inefíicaz. De ignorancia de Mo

*

povelli bañe.

5 »
t

% 7 A aora de necedades. HncuentrafecóelPacre'Po^a(que

V dize fer fu fobrino) i enfarta tres difparates. El gran Pa-

dre, blafon es efte q fe da a un Do&or de la Iglefia: el gran Pa-

dre Auguftino,el gran Padre Gregorio. Diganos pues Moro-

yeííi ,
lies de la Iglefia Griegao de la Latina ? Honor eterno

epíteto es,que da S. Hilario a la Trinidad: Díganos Morovelli%

el Padre Po^a fu fobrino qual de las tres períonas es honor

eterno? íi fe advierte en el fol. 30. col. 2. le da efte renombre

a fanta Therefa honor eterno : alia hizo fan A thanafio un ar-

gumento,tratando de las perfouas divinas. Quorum efl uuum no -

inen,& mamaieftas. Iúntenme pues Gran 'Padre i honor eterno ;

i Tacaran dos cofas: ó que S. Achañado no prueba,o que Moro

yelli dize dos delirios , ladeando al Padre Po^a con los Padres

de la Iglefia, i también igualándolo con fanta Therefa. Acuer-

defe cuitado de la regla de fan Bernardo , Bis veniant verba ad

ilmam t
ante qudmfimel ad linguam ,

para que en la cortedad que

tiene nueftro Idioma no le cojan tales gazafatones. A ver dado

los Padres defcalzos luftre a divinas i humanasletras ,
podra

fer: pero hafta aora es Sapietia abfcodítaQj* vbefawrus hivifus.

Daca los Thomafes, los Hugos, los Ales, Lyras, los Egidios,

ios Vvaldenfes, los Zumeles, los Belarminos, i Suarez , como

an dado i brotan cada dia las Religiones. Aver ido folos a

Predicar aPeríxa, pareze aquel refrán; De lougas vías &c Daca

ía hiftoria autentica : que fer Evangelio de Morovelli , no eftá

incorporado en el teftamento nuevo.

Impugnar a don Martin de Anaya en el mefmo fol. Aquí

I
/eco?¿//^,eschirrearacicgas como Zigarra. Refpeto déla

ígleíia de Efpaña no es quaíqüiera Religió una capilla? un ho
' bre no es todo; i no embargante es parte refpeto de una Repu

büca? Pues para que haze alharacas, i brotíjjjtecedades ? Si la

C 3
Religión

S’cDofítor

Loan. Hur
tado enfu

examen de

ingenios»

Athan.tl

de Trinií.

Ber.in fio-¡

ribas .

Ecd'u 20

i

32.



Religión de los Padres defcat^os, ('aunque Tea todo , I fea cal

bal) es capilla refpeto de toda" la Igleíia de Efpaña,que fundo

micftro Apoltol , como es capilla la orden de Predicadores
* i

la Religión de la Compañía : i íegun Lambertmo (como don
Martin prueba) no adquiere derecho de Patrono el fundador

de una capilla , fino el de la Igleíia ;
Lindamente infiere que le

compete a Santiago,! no le puede tocar a lauta Thcreía» Con
que refuta pues Morovdli efta confequencia?

hislates En fol. Yfi todavía en Ja col# í . i íegunda Morovelli fe

'ée Moro- hazcalraogacaz
*
¡para vender el aduar fe va con los forafte-

vellL ros COn R°ieov LonnOíBofco BaronÍo,gente indiciada en af-

ro de la venida de Santiago a Efpaña; i haziendo un gigote de

FlaviOjLuitprando.. Genebrardo i cartapacios ; por lo menos

Bebió dif en la predicación de Efpaña le quita a nueftro Apoftol la pri-

toag, a i c> toacia¡, Según k> que aínmia dei Rio a cerca de efta verdad*

otado p¿ *• tteb conftmti trúdiúonereeeptum eft ,
ut catholictis non hubeatur,

Ur'narürv qd dubitee \ poco eftima Morovelli la fee , i menos la gloria!

gtd úldef renombre de Efpañol : vaia ,
que uno i otro le con reliamos.

in Refpoudefe por orden a eftas cofas : lo i . ía autoridad de Ela-

*p$tainecefvi° no folo-no es grande
;
pero en muchas cofas padeze enga-

feeft, huí9 ñ° : porque cafí todo lo que eferiviojofue figuiendo la opiníó

medí im - vulgar , o valiendofe de relación agena * dos principios eftos*

pietatem qne no pueden facar la h i (loria mui verídica. Las fallas en ma-

provemre tena de hiftoría , ¿ la autoridad que fus eferitos merecen i re-

f r defeftu n^0 *0 a un moderno,que con erudición lo toca.Y dado cafo»

fdá. Sy ^ne en materia de hiíloria fe íe debe entero credito^la autori-

mach.epa, dad alegada por Morovelli no convence lo que pretende , ni

ad Lauré* poderofa*para quitar a nueftr o Apoftol la gloria de primee

Padre,prinier Maeíko,primer Predicador de Efpaña s i a quien

frJliepho primero que a ninguno debemos la noticia de el Evangelio.

Maído, in Para efo quiero
}
qüe efíe ignorante arrojadizo note dos cofas:

cro.ttt íi La i. pondere (ü alcanza i puede ) tres palabras de fan Pablo.

q¡foL ¡ Qubmodo credent ci
,
quem non audiemnt ? Según el curfo común

creer una cofa prefupone oirla: Quomodo autem audient fineprez-

Rí¡$r 10. dicatite} i elle predicador quien aia de íer^feñala lo S. Thomas;

CaietMs. ’&a qttxfmt fidei ,
prxdicatores a femetipfis non babent

, ftd a
Deo f

DvTho bic no a de ferio ninguno por fu autoridad,! fin efpecial comífsio :

le$..2. efta á de nacer o de mandato expreíio de Chrifto, como lo tu**

Mar. i-5. víeró ios Apellóles,

¿

í/wící inmmdmi\Q como dize S.Thomas;

ii 5; yúmum aliquM Deo mediante autboritate Vrdatorm % qmze“



;ti

jprunt *?cm TMt ~. Y flalgmiob algunos fin eftas calidades en-

iñarert, i dixeré algunas co as de la fee.fe tendrán por Predi-

éadores? Serán Maeftrosf dira e de ellos que dan noticia de la

£ee? Predicare au<% Oeifuntpiullus rettb attentat^ ni[i rnifim a Deo° €átet

unde quotqaot pr<efumpferimt evangelizare, tándemfaUaces mvent i fupra®

¿w Aora pues,íi los Chnftianoqque dizc Flavso* deiembar-

carón en Carthagena,duda li fueron Indios rodos ;
©ios Neo-

phitoSjgente indoda, huiendo déla perfecucion : no embu-

dos,fino venidos: i rmeftro Apoftol (ele mas de ferio} illuítra-

do por el Spiricufanco, deftinado a efta provincia por efpecaai

«üfpoiicion de Chriito i orden de ios Aportóles ,
vino de pro-

pomo a fu reducción* i predicó explícitamente el Evangelio

Lino Apoftol,como Maeftro, como tan erudito; luzgue ao- m
n el dedo , a quien debe Efpaña ia Primera noticia de la fee

3 Evangelio? Ai lo 2, una inftancia niilagroía que tapa la boca

ala ignorancia i bachillería de atorovelli: pues quando le la-

menta, de oue no ai qmien. entienda libros s es el donan'©,

que el los ignora mas. Llega San Pablo a algunos di fcipil-

los. que avia en Eph*fo , i hazeles una pregunta : Stjpmmm

fau$MM1 jccepijiis credentesi i refpondieron ©UosiiSre^/j Spintus

fan&us ¡ft, audívimus, o fegun la Syriacaj Ne audinone qmdem ac-

€€pimm
}
aafitfpiñmsi En efe articulo, ni avernos oído, ni pala-

bra fe nos á dicho , de que podamos tener noticia i fee. Dú-

dale de la verdad deeftarefpuefta ,
foponiendo dos cofas;

La 1 por la impofsicion de manos daban el Spirito fant© i no-

ticia de el los Difcipulos: i efta prcfumpcion(como nota Lo- tor¡^ hu
nno} túvola fan Pabio.quand© hizo la pregunta© La z©

dize Caietano : Uinc ¡ntetügimusjmfuijfe difcipulos m¡mll¥s inf-

trufas infidejed imperfefa. Pucsfi (
no embargante eftas dos

cofas) le dieton a fan Pablo la refpuefta dichas el Apoftol ios

enfefió, baptizó i comunicó el Spiritu fant® ; a el debieron la

fee i la primera noticia® A nueftro cafo. Que los que vinieran

a Efpaña, dieran alguna noticia de las cofas
,
que paliaron en

Bierufaleni* efo no fue dar noticia de la fee,
i
predicar el Eva- Vuctlftid.

gelio) ni perjudica al aver íido nueftro Apoftol primer Maef- apud Héry

I
tíOjCom® exprdfamente dize V ualftido: Canis.

'hrmitüs Hifpanos converth dogmate gentes. Bofms de
1 Y con Sa fnAfha claridad Thomas Bollo: Cónftantis e{lfam<ss Ia - fignisEccl

eebum ín Hifpania primum ihrifii cultum docuiffe. Si aquel 'Prima tom.iMo*

lo referimos ü íuétm¡ querradczir,queelfue d primero, ^.capyiA
- ” m



lo introclüxo i lo predico; fi lo referimos al Ijeróhim;que&

ra dezir 5que ninguno antes de el dio noticia; i afsi el es el prfc.

mero , a quien la debemos. Y aun el ínefmo Flavio fi fe pon,

UwKvíus dera es contra elle bárbaro ; Hifpani ntitttínl legatos ad Mpofo.-

amo 1
: hriflos^ ut qukm primim aliquis eorm veniret ad eos.qui de rebus receta

t¡\ 3 e, fitisde ebrifto eos venus &uberiüs docereU Quando fe movieran

los ludios de Eípaña aembiar éfta legacia>por lo que les avia

dicho los que de Hierufalem vinieran a ellas con todo ponde*

lauretus té tres palabras. La primera Recenfitis, la fuerza de elle verbo

yerbo.tm- es numerar una cofa , ouna limpie enarracion: cofa que no

mer«re. conduce para eníeñan^a de fee, pues pide perfu aíion , autor*

¿dad-, teílimonios i prueba de todo ello. La ¿.aquel fenu$\

qft en las cofas déla fee ai mas i menos verdad? La verdad (diz*

DMo.in. fanto Tilomas ) Non variatur pr.opter differentiam perfonarm :

5 *M?cqL tan verdad de fee es un articulo de ella en la boca de un demo
- A e¡¡ tinriria iíiipS . ÜUS

i
nio como en la de un ApoftoL Si aquella noticia pues, que

dieron, fue de feefque quiere dezir aquel Veriusf La 5
.aquel

yberius: fonal evidente que fofamente íue una relación cortai

manca como gente índoáta i huida , infuficiente para engen-

drar creientes en la noticia de la fee. Con todo ello pues co«

tno puede confiar ei delirio de Morovelli : Mffentando ante todas

cofas 3que no fue Santiago el que nos dio la primera noticia déla fee

* en Bfpuiia ? L1 con un leve fundamento i mal entendido atro*

Hicrony. pella la verdad i la tradición tan recebida.iefa fegun 8. Filero*

lib. adver Qu&per traditionem in Ecelefifis obferuantur^authoritatemfibiferio

.íupifer» t ¿elegís ufurparunti i con todo cío fe opone a tanto hóbre doó
r . /Y* „ _ 1 . t 1 ¿ « Aa Yé\ ’Atd.

lineen, ti toi perturbador de el común fofiego. Oiga pues a Lyrinenfe:

rinen Aib. Quiquid vel omnestvel pluresy uno eodtmq;fenfu maufefle, frequeti*

cotra pro- ter , vel ut quodam confentientefibi magiflrorúm confilío*accipiend§

pbañas h$ teneado trcalendofirmaverunt ; id-pro indubitato3 certQ }
ratoq;M

rejim no- betún qhicquid vero
,
qudvis Ulefan&us& doffius, qíiatnvis Epifio

vitates.c» pus
,
qufmvis Confefior& Martyr prater onines 9 aut etiam contU

37. ymnesfenferit; id ínter proprias& ocultast& privatas opimuncuU*

D .- gnat* a commis publica ac getieralisféntentije autboritatefecretumfit :
»’

Mar. epd. cumfumino ¿eterna falacis periculo iuxta facriíegamh&reticoYum Ú
ad Hiero, fehifmaticorum confi¿etudinem 3imiverf¿ílis dogma ttsWritate dirnf

Diacó¡¡km ft ,unius hominis no vil iv.rn feclemur errorem Ahógate Morovelli ce

efe bocado. Pero hablado con los doétbs i cuerdos, faquín «?

aquí



aquí la diferencia que áidcnuéftra tradición fegura, denucf-

tra verdad cierta a la chimera de vn advenedizo , a la novele-

ría de Mcrq&ellu

La alie gjLh°n de Luitprando {fegundo plato de fu gigote)

dárnosla porTalfa. De elle Autor íolamente ai impreíío los

fu^eíos de fu tiempo en Europa, unaembaxadaa Conftantino

Emperador de Grecia por el Emperador Berengario era

Si ai otra cofa mas,anda en mauufcnptos fofpechofos,adu lte-

rados,nada feguros. Y penfar Moroveíli
,
que nos haze guerra

con cartapacios (bárbaro no fe oífreeio códices o manuferip-

tos?) Lo uno es hazer guerra como modorro, que en cartapa-

cios tiene la facultad i la librería ; Lo otro defeubre una mui
linda raza de Efcrivano falfario : pues preguntados los tales,

como fe hará una eferitura faifa; refponden, que otorgándola

con teíligos muertos.

Y dado cafo
, q queramos interpretarle efte fueño como a fUvhsm

Nabucho donofor o Pharaon, noten todas ellas propoíicio- bic
«es

,
que fon expreflás de Flavio. La í . tratando de Elpidio i errlt^ j foia

otros difcipulos de San&iago i dize i Omnes bi ex profugis fmt, ^
era de los que huieron de Hierufaiem

,
quando fe levantó la

perfecucion contía ios Apollóles : ellos todos que huieron,

los Apollóles los convirtieron ; Tlnfqmm qmndecim mi lie viri9

qui (
pr&dicantihus^pojio lis ) in C brifium crediderant ,fagantan

üli¡¡ ad Mfiara , non tmllí ad Europam veniunt : i luego añade : Ex
bis plus qtíam quingenti nave Cypro eduffi3 porturn Carthaginenfem .

Hifpanix pertingante Preguntóle io a Moroveíli i El pidió fue

de los recien convertidos,que vinieron a Efpaña, o de los que

huieron a Alia? no fabrá refponder
:
pero fegun Flavio mas

cierto es lo fegundo: porque tratando de la venida de nueílro

Apoftol a Efpaña dize : Multas et'mm Difcipulospr&cipuosfaltim

numero duodecim more Mpoflolico in Hifpania Jecumportat* Entre

ellos Difcipulos quenta a Eípidio: i íi eílu viera en Efpaña,no
dixera,que lo truxo el Apoftol. Aora pues o fue fraile Carme-
lita antes de convertido , i efo es delirio : o lo fue deípues ; íi

defpues;donde? en que convento?que es de lafeede profeílo?

de donde lo facó Santiago ? pues defde la converíion de Elpi-

dio
,
que fue año de 35.a la venida de Santiago ai falos dos a-

ños,pues vino a Efpaña año de 37» corno pues conilará el di-

cho de Luir prando en unos cartapacios,que eílan en la libre-

ría de la compañía de Toledo, donde dize., que Elpidio fue

D fraile



fraile Carmelita? jttzgueío el defapafsionado i do&oi

Y quando a eíte hablador de vécaja no le le hirviera flecho

evidencia en eíta parte;con probarle la coartada, deítruiendo

laallegacioft ridicula de que fe vale : i fu argui^dRo probara

algo,que Lipidio fue carmelita
,
qoeíaiudo a mieltro Apollo!

en la converíion i reducción de Efpaña ;
la gloria quede ai re-

inita , tocava a ios padres calcados derechamente , i alos pa-

dres deícal^os o por ningún titulo o mui ai foslaio. Lo vno,

porque los primeros, (corno prueban en ella fu antigüedad

tan litigada; reñida íiempre i nunca persuadida ) eiiavan en el

mundo; mas los otros i fu fundadora fama ( íupomendo , que

los futuros Coexifiunt xterútati folamente eftavá in mente ueh

% allí ni^educian Gentiles,ni aiudabana Santiago, ni obliga-

ban a Efpaña. Y es ridiculo , fundar fe en nada para cofa tan

grave , como fe litiga. Lo otro, a los padres calcados tócales

efa gloria ( íi alguna fuera) por linea reda de varón,por íu Pa-

dre Elias:' a los padres defcalcos por tranfveríal de mager,por

in fanta madre. Y finalmente toda la bolina i meter ropa de

Moroveíli, ni ata, ni delata: ni prueba 4 niinfieie :ni cmiciuie,ni

esa propoíito.

Y lo que mas donaire tiene ,
es

,
que como en cíle monftro

•4'byjftés abyjjum ¿nvoc^i , u n di fpara te haze reclamo a otro. C an-

íado de fer Coroniza (
con el fundamenro que avernos viílo)

arroja la pluma, i fin tañer campana, ni períignarfe, fe fu be al

pulpito a predicarnos. Y la gracia eftá, en que predica como
Iuriífa,decide leies como hittoriador, averigua hiítoria como
Mathematico, interpreta eferiptura como boticario. Coge
pues un lugar entre manos de el cap.$> de los luezes tan. ex-

quiíitOjtan inaudito para tratar en el de fanta Therefa ,
que ni

Cartk. to. iQ toco el Padre Cartagena en fu homiliario , i lo an dexado

5 . bom, de dormir tanto íerruon imp relio como ai de la fanta.Ceffaverunt

Carmelo
. fines in ¡frael ; a eíta palabra no le da cxplicacion,fino le ladea

Judie 5 7. una malicia : i para explicarla fegiin lamente de el autor; lo

que fíente , es ,
que quando fanta Therefa vino al mundo ,

ni

avia letras,ni obfervancia , ni aliento para impugnar herejes:

ni brío para hazer roftro a los émulos de la Religión. Final-

mente todo lo Monaftico eítava en aquella era haragan i timi-

do ( afsi te honren tus hijos nuevo Erafmo : ) Pero para def*

metí tillo. la experiencia fobra. Doñeefargeret üebbora ,
fingeren

maltona IfraeU Aquí es dQiide QdmveUí rompe ios atábales.



*4
prometiendo fíefIs.

,

pregonando bullas , ofFreciendo un con-
cepto altifsimo. Aquel Surgeret , furgeret es lo nieímo que el

año de 16

i

7. aver querido el Reino por Patrona a la Santa 3 i

aora eítar concluido Íinobítaculo ni concradicion departe.

Grao concepto, portentofa viveza. Aora celebremos cita ba-

chillería de eftomago. eíia necedad. Aíe de fuponer,que Deb
bota llamarle madre iaScripcura Surgeret mxter in fruel , no
es en orden a hijos ni porque los tuyieífe ; ¿iccipitur hic mater

{ dize Abulenfe) abfoíuté pro midiere
,& non pro bebente filios, ^bul.q

qui a n ou ponitur ad quid refera tur: vulgariter dicimus, tu .es bonttsfi Índices^

íiusjdejl honiís invenís,vel bona filia, idejl boaafmmhui^Kísi tienen

explicación corriente dos palabras délos Cantares : Diiett.is

meas ínterfilias, ínter hominesiamica me.i Interfiliasfnter mulleres*

De fuerte que a Debbora llamarle madre , es lo meímo que
dezirie muger. Aora pues , quitado a lauta Therefa el común
epíteto de las defcal^osjnueitra Tanta madre, i el poder acco-

modatle el lugar, fegun que los fundo íes madre ídíajia apli-

cación accomoda es impropria. Debbora fue cambiefi biuda

de Lapidorh , cofa que por fer virgeíiiio quadraa S. Therefa-:

Y algunos la cafan con Elias, matrimonio nuevo Inter coniuges G?r-

ita difiantes , Elias tantos ligios antes , fanra Therefa en nucí- tb,!g. ubi

tra era: Y íi a efto fe añaden dos cofas; La t .que aquel Surgeret, faPr
furgeret , es repetición de la meírna fentenda: La 2

.
que ci Sur- DaV Bae

gereen rigor de la Scritura es lo mefmo que Difcedere : afsi fe f* tora* 2¿

entiende ío que dixo Dios a Abraham: s'«r^e& per imbuía ter« lib.S x. 3.

ram,quia tibí daturusfim eam ; de toda la do&riná dicha fe faca S* 3 •

eífa paraphraíi de el lugar, aunque el lugar de Debbora es *3»

defpropoíitado para lanca Therefa
,
pues 1.a accomodacion , ni 17^

fe funda en rigor de letra ni en explicación corriente; Con to-

do ía que una vez levantándole fus hijos por ella ( que la fama
no) les divirtieron de fu preterición. ¿-aora aun que otra vez fe

levanten a intentar lo meímo, les haran, que fe aparten i no la-

quea nada fu finrazón, fu poco fundamento, i tantos como juí»

Uniente fe les oponen»
<C

D ESDE clfol.9. halla el fol. 15. mordiendo, no impug-
nando a Don Francifco de Quebedo , a Don Eran ci feo-

de Melgar Canónigo Dodoral déla fama Igleíia de Sevilla,

al Licenciado Pedro de Lpfada^a Don Pablo de Zamora;

Da anda
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Jluche, lib,

fpirit forv

muía.

anda Morovetli tan ignorante como desvergonzado i libre*

Sin duda la libertad i defverguen^a de Morovetli padeze lucí,

dos, i ella fu jeta a quartos de Luna : i realmente quando el fe

lamenta en el fol.i.col.2. que eftava enfermo,quando efcrivia,

devia de eftar agravado de eftos dos achaques. Y íi cornos,

Thonias determina, de la fuerza de el generante refultaave,

zes
5
que ti genico le parezca no Tolo en la elpecie (queeíoes

común } lino en efpeciales accidentes ,
como en un lunar, una

berruga; en libertad i defVerguen^a es todo eíle papel tan hi*

jo de Horo velli,que va diziendo; Qm videtme,videt &patrem,

Y lo mas ponderable en elle tercio de qaaderno es ,
que mor.

diendo a unos porhazer íuofhcio: menofpieciando a otros

por moílraiTe libre,impugnando a todos por defcubnr lo que

atenido deprofeísion ¿ ion tan niñerías las que contradice,

puntos tan rateros a lo que fe opone;que mofeas como a goz-

que lo inquietan, i como a niño todo le haze cocos 1 íiendo el

el buy^pMIHiP* 4ue á hombrado a tantos. Ahógale , ii un

Kei Godo fe á de llamar Linda fuindo o Linda funtho : i rain*

tiendo en la cita de Garivai, levanta el alharaca fin refolver la

duda: fiendoafsi,queuno i otro nombre tiene en diferentes

hiíloriadores* Inquiétale tambié/i fe á de dezir era de Chrif-

to 6 de Cafar ( qm^a parque lo eípera) i otras cofas acfte ta-

lle, que folo pudieron fer empleo de fu talento. Para bajar la

crefta a ciertos fobervios , hazeies Dios por unProphetaefta

amenaza : Kedd,m vobis anuos,quos comedit locuflaMuchus, & ru~

bigo
%
& erucai Langoíla,Pulgon,Gufano i mohori añade el Pro-

pheta luego : Forcitudo mea magna > qmm mifi in vos, Efta es la

eftrena de mi bra^o , la gruefa de nú ejercito. Es ironía cita

palabra , como advirtió fan Eucherio. Pues para hazer Dios

guerra a gente cai,fobranle inftrumentos tá viles. A Morovelli

Eindafvindo, una era de Chrifto de fuerte lo inquieta i le haze

guerra ,
como íi lodictara el cfquadron de Xerxes

:
prueba de

fu talento : argumento de lo que puede i vale, i defengaño pa-

ra effcimar lo que dize en lo que merece. Todo efto fe palfa en

blanco (in redargüido ,
pues aqui la defeftimacion obra mas,

que el reconvencer raterías tales. Solamente dos cofas no fe

an de paliar por alto. Lar-unalifta por orden de fus liberta-

des: La 2 un a^otarde paífo ías ignorancias con que las acó-

paña. fPdmeradciVergucn9afol p.linea.21. Es differenteco-

fa leer ¿qs libros o entendeosy dando el leer a muchos,refetvádo



para fí Tolo el entender, ^quífegim lo queTheophraftro á

dicho,es hablador i arrógate. Segunda fol.y.coi. 2. lio* 21.

£n ¿fie punto es bien admirarnos déla co¡'fufi6 }
que los que an efcritQ

en $e Vatronato dearan a cerca defu primer principio : fucede afsi,

quando nofe toma por norte La verdad, ó nofe dn entedido los libros

¡

que es la rai^de todos ejios daños : io creo
,
que acertare a depilo*

jbefverguen^a i libertad eftá mui parecida a la pallada , i que

embueibe una ignorancia crafa. Ño es lo mífmo, averíe San-

tiago comentado a invocar como Patrón en tal o tal tiempo,

jdeoerfele el Patronazgo defde que embíado por Chriílo có-

virtio i reduxo a Efpaña ? Quando comentó a invocarfe no

fue otra cofa , lino pagarfele en tiempo Jo que de tan antiguo

fe le debía
:
que ei Patronazgo no confifte en la invocación , íi

no en el fundamento i caufas^que tiene el invocado para ferio.

Quinto urnpore bares parvulus eft , nihil differt a fervo , cimfit Do *

mmm omnium. El niño en la edad pupiiar ni logra el maibraz-

go, ni deícubre la grandeza de ferio: pero quien quita
,
que en

naciendo tenga acción a el,i fe le deba Iureuatur^} Quodfi
& harédes dixo San Pablo. Nuefiro Apollo! fiempre túvola
acción i derecho : i ninguno defpues aca loá podido,ni podra
adquirir por los meirnos cítalos, i con fundamento tan juftifi*

cado. Pero defpues explicó eíia corona coa la invocación el

Patronazgo , a que tuvo acción defde que fue íu Maeítro i A-
poftol. Tercera : A cerca de el autor dd officio mocarabe
anda efte bárbaro allucinados i viene a dar fiempre có lo peor.

Don frai Franeifco Ximenez Ar^bifpode Toledo,que inífci-

tuió la capilla Mozárabe en fu Igleíia, le dio el Breviario i

Miflal Mozárabe de fan Leandro año de 150 i anadio en el

todas las fieftas defde que fe compufo por fan leádroren ellas

pufo a fan Leandro,! a los demas Tantos que avia haíía que fe

imprimió. Y afsi, que contradicion halla efte baladrón,, en
que fan Leandro fe invoque alli

,
añadido por el Ar^obifpo ; i

que fan Leandro aia íido el que compufo el rezo?

Quarta foL 1 2 .col . 2. lin . 1 7 . Sea pues la refolucio de efe punto,

que coca afan Millan ,paraq lofepan losefcritores i los a ludan test

ife conozca lo que ejiosfiben, quenofea engañar . Válgame Dios,
que lindo anduvo fanto Thomas, quando dixo. que la temeri-

dad era Qefeüus confilfy,&fpecies imprudentia , como no fe aver-

güenza efte dcfcarado,de hablar con tanto desfreno ? Y fi los

mas cuerdos íiencen, qíie en lo tocante a elle papeles relator,

D 3 no

Galat, jfl

Dom.B.iq
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'no autor: es chalando dueño de lo que vende ; como muerde
efcricores i aiudantes : fi en ella vá reina, que nos faca aquí

, jq

eferitor ni anidante áiido^fino fofamente un libertadora qui¿

fupuisíeroneíte hijo ípurio
,
para que conociendo la raza íui^

paifarapU^a de legitimo de níororeifi? Quinta, foi. 13. Iin.

34. Lo que ig é pretendido es de^ir , lo que otros no anfabido , io de*

mas la Je vé, que es paja*. Lo primero es verdad,que todos Ja có

£eífamos,que ninguno á fabido fer tan defearado , tanarroja»

dizo,tan libre, arrojarfe a tanto tan fin fundamento. Lo 2. tira

a fer baldón , i para en fer alabanza ? pues muchas vezes en el

„ 0 p
offender,aunque la intenció es ruin, no viene a ferio el hecho.

Jo*? .40. AChrifto llamaron Samaritano los Pharif&os , i callando fe

jUig.iaca
vjnoa honrar con la injuria ; Scmrritanus interpreta tur cufio*'

tena ib**
novt>-

rii t ,fe uojhrum efíe cufiodem . Lo demas es paya, aquí es como

Caiphas, Non dixit áfe ,
prephetiza íin faberio. La paja es fym?

bolo de una doétrina cierta , fundada en verdad : por efo lo$

Ifraelitas no podian íin paja travar el lodo de los adoves.
Hleron.in yea a Hieronymo. Acra pues* junta toda fu defverguen^a,

z^.exodi. no es otra cofa; fino que aviendofela ganado a todos endefi

vergüenza i libertad; doétri 11a folida, difeurfos confúndame?

to ni los muerde, ni los toca, míos alcanca, ni los penetra:

Verdad que nadie la negó, la confieífan todos, ^ Sexta fot.

13,.col. 2. Iin. 1 S« Que ¿mmaordios mui prejumidos déla bifíoria ?

bien ios llamo ¡o habladores de ella,como médicos empíricos¡hurlada*

res-de la república y
engañabobos

,
queper elle camino fe quieren in«

traducir fiendo la pefie de las duda des. Y otro íin numero de oií-

p arates que halla el fin de la coluna tiene. Preguntémosle a

cite loco: que con quién las it quien íe á picado? li ai lucidos?

ti cita en ei qnarto ? Y quando ellas dos cofas lean afsi ; a que

propoíito tan larga farra de difparates? Dificulta S. 1 bomas;

que ios condenados en el infierno blasfemen de Dios: porque

los que citan aca por defal nudos que fean,temiendoel eaftigp

fe refrenan: luego mucho mas los condenados que la experi-

D.Tbo . 2
. ni cutan? Pero refponde el Tanto con futileza nomines deiteren-

2, q. 13. tur inprefenti a bUsphcmia propter timorempeenarum
,
quasfepn-

ar.^-ad 1 tant eyadere t-féd damna ti in inferno nonfpemnt
, fe pojfe evaden’-

Et ideo tanquam defperatifermtur ad omue,ad quedéisperverftvo

tuntasfuggerit. Mcrovelíi de eíta quadnlla es, porq tiene reveré

das de condenado: áperdido laverguenca a Dios itemoral

mundo: i afsi.ni fe podra efperar otro lengua/e ni eítilo de eb
• f

£

- * • 0 " f Sepe1-
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C Séptima : Qjue iá qae no es libertad , es ignorancia. Halla

laceria de Sacramento i myílerio , fol. 14. col, 1. lin. 6. En

que igualmente Lean Patronos de liorna S. Pedro i S.Pablo?

jquc íiendo S.Pedro cabera, pongan en las bullas en la parte

derecha a San Pablo: ignorando para lo primero loque de cf-

tos dos Principes S. León díxo : iflifimt yin3per quos ubi Mvan-

qeliim Chrifti liorna rcfpltudmt: & quierasmagwa errnrislfutía

es ifdcipula voricutis. Adunáronle en fu reducción i enlcnan-

5
debíales de fuero mancomúnanos en el Patronazgo,

y porque aca en Efpaña Santiago no tiene igual;c-oníiguiente

menee no admite lado» Y en lo 2. no vio Morovdli la razón de

S,Thomas 'Paul?. in Bulla Tapaporátur d dextris,Tetras ante a fi-

wjlris
:
qma Vaulas yacutasfule a Cbrillo impufib i li9"Petras verá a

Cbrifto adbucpafsibHi . Haze ella acción la Igleíia,para moítrar

la deíigual vocación: pero eíb no quita,que preponga a fu ca-

bera, a fu Vice Diosjcomo fe ve en el rezo, en la invocación»

i en otros adiós , donde le da ( como fe le debe ) la primada i

mejor lugar. En lo demas de pluralidad de Patronos en otros

Reinos; ioiano arengóme a los que impugna
:
pues por mas

graves 1 mas fundados tienen mas de fu parte e¿ fundamento»

el credko,i ia verdad. Que como la honra, paliando pur cafa

de iVíoroveUi , no fe efeapa de picadura o tizne; .paliando por fu

pluma fale la verdad fofpechofa. Y quando otros Remos aian

tenido caufas ; halla Efpaña infinitas para lo contrario : i es

necedad, el eftilo que un feglar tiene en fu cafa , darlo por for-,

mulario de el regimen político de un convento. Ladea en el

Patronazgo de el pueblo Hambreo a Moyfes i Aaron, a S. Mi-
guel i Gabriel, como en la Religio de Malta a S.Iuan Baptiíla

i fanta Therefa. Efto no merece otra refpueíla, fino lo que di-

xo el otro Gentil, leiendo el Penthateuco: Btne loquitur barba*
xas,/}probuffet.

$. 7*

E N el fol.i 8. col. 2. linea.5. Nos edifica efle nuevo Fran-

cifcoconunado profundísimo de humildad ( que todo
i

lo antecedente toca a los alcaldes de la bafura
,
por fer broca i

I vaciedades) i i ¿o billara otras verdades * que lo futran mus • esfia
dudz^qut no uniera tomado la pluma ’ porque mi na tural La h profe

f

f ‘ dofiempre , amandolafumm a monte cora ofefa be , libre de L ifonja i
ínteres

.

Dize ella palabra Interes
;
porque como ella tripulado

\h i fifo jura en las pruebas; nok dan cadenas ni joras , porque

£>. leo.fer

1 .in natal

lApoft.

S.Tho.epd

ad Galat^

col. 3 .
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no haga de las fuias. Mas pregunto io
:
quien no muere de rife

con ellos delirios ? Dexo el reir a los melancólicos , i remito
el fentir a quien lo conoce. Deaquela^ote de la Iglefia,dea,

quel demonio encarnado Martin Luthero , refiere Bellarmino

una protefta , una recomendación , que hizo de fus eferitos.

M tempore Mpojíoloram mitins Dottor ani feriptorjaullus Theologm

autjuris confultus tarn itifigniter & claré consciencias facularhwi

fiatuum confirmavit , infiruxit,& confolatus efiyficut egofeci. Tet

ftngularem Deigratiam hoc cenofcio;quoniam neq; uíugufiinus neq-

AmbrofiitS) qui tamen in bacre optimi funt^mibi in boexqudesfmn
tam copioféprxdicatum efi a nobis Evangelium ; ut ne ~dpofiolorim

quidem tempore tam cUrumfueñt. Quiero,que los diferetos me
digan

,
que parentefeo tienen ellos dislates i los de Aíorevelii)

i íidefpties de muerto podra fer cito fragmento de lección en

el rezo de elle Doétor?
En el fol.2 1 . colum.i. linea 1. Note el escriturario aquel

Confíteor tibí Vatcr ,
que trae Morovelli para fofegar el efeanda-

lo de Don Francifco de Quebedo. Coníultelosexpofsitores,

quedizen? que traen fobre aquel lugar? i verá lainílancia mas

delgada, la cofa mas bié traida,I/a-tf ¿Iludí tratáis de comedias,

pues io tengo una almohaza.

En la meíma col. linea 34. Haze Morovelli á fuero de Theo-

logo confumado una ceñida paraphrafi de el Evangelio.* expli

ca la letra ,
defentraña myíterios , ida una expofsicion,como

fuiaal fin : fi todas ellas cofas quadran a Morovelli

;

juzgúelo

ei delapafsionado ,
i dígalo defpucs el difeurfo; La primera,

fi á notado en lo precedente la refriega,que á tenido con Don
Francilco de Melgaron Don Martin deAnaia,con Dó Fran-

ciíco de Quebedo v
i con el Licenciado Pedro de Lofada acó»

metiendo a uno,volviendo a otro» riñendo con todos; hallará,

que tiene la propiedad de el Oífo , a quien llamaron ios Anti-

guos MuVorum impetiíor :
porque eítando irritado, fi las ácon

muchos; dexa adíe, acomete a aquel,buelbe al otro. Efi ani-

mal impaúens , voleas fe vindicare defingulis : &¡i aliquem feper*

cutientem invaferit,fi alias eum tetigenP, d imittitpr¡m rAm,& inva-

dicfecunditm : mox contra tertium infurgit Mas no me negara

nadie (fuponiendo que Morovelli i el oífo fymbolizan cambié

en la flaca villa ) Iabicarria ,
quedefeubre en ella refriega:

pues aísi al afiálto como a la retirada difpara valientemente,

La fegundo,íupueílo que en elle punto (no fiendo Theologo)
lo



jo hallamos tan efcmurarío; ajufhnledos donaires que fait

EaíiÜo dixo a un cocinero de el Emperador Valente llamado *Ja?ianz'
perno fthenes. El primero, Demfthehm ilhteratufo vidimus.

Y continuando el cozinero fu bachillería 3 interpretando lo q Ep¡^/mfu
dezia el Santo ; rcfpondiole por ultimo i Tmm efi Demejihenes '¿¡taBaji*
iufculomm curare condimenta i nam cúm ames babeas oppíetasfor- mami!

"

dibusJacrofancía dogmata non potes capere. Quando Morovelli
$

^
’

en el fol.i<5. coLi.lin.i. Confieífadoze&ños continuos de Sa-
lamanca; fu empleo devío de fer o capigorriíta , o de ios mo-
dorros que parten el año la mitad a la Topa , la otra aferdéf-
penferos : alli pues Inter lebetes& cacabas devio de premedi-
tar algunos paííos de la Scriptura, que á Tacado en eñe papel*
Y en eñe que fe va gloífando^viendolas con don Franciíco de
Qaebcdo para reconvencdlo] gloífa a lo nuevo , a lo inaudito

j

aquel iuceflo referido de Marta i María: romanceando el Eva-
gelio (alo de chimenea i afar caflañas) para, concluie, íu bu-
liza, i pica en aquel Vnum» Torro mium efi uecejjariim ¡ es la olla

el ordinario que llamamos . De fuerte que entendida la efcritura
fegim la interpretación deefte Demaftbenes cozinero; íerá
efta la paraphraíi de aquel cafo. Cuidádofa Martha de tal

huefped como Chrifto
, queriendo prevenirle una gran comí- ^

da, fu principio de ciruelas de fraile: (que aCsi cftá pintada en
tm quadro

,
que para el Duque de Arcos pintó en Granada a-*

quel Monje de la Cartuxa ) fu pollito con agraz, ( que aun de
ai pienfo , fabo el antiguo refrán

, Martha con fus pollos ) un
gigote,cinco o feís platos,Iuego fu linda olla fuera de adheren
tes^hojuelas^uñuelos.poílress Chrifto enibaracado có tanta
comida, dixole: Martha moderad el cuidado,eftrechad la fo-

licituda folala madre olla
,
que efa me baña 9 por fer hucípcd

bien contentadizo. Efto fegun Morovelli es la letra de el Evá-
gelio. Quien no aclama eñe eíllío ? quien no admira eñe in-

terpretar? Porque pienfan quemando Chrifto, Me mitatis

Margaritas ante porccsjieforte concúlceut easx fino por lo que ad- .

)ryj°s ¿m

I virtió Chryfoftomo ? Myferia veritatis ( dize el Santo ) Mar- tn cau’na *

1 garitafunt : casfiporcismiferis
,
idefi canofis vital delediationegra-

1 vatis3 non intelligent pr&tibfiiatem earum : fed ¿éfiimant casfimiles

1 cateris fabulis mundialibus i & ita non penetrando conculcante

{Tapaboca de atrevidos femejantes
5 para que la alteza déla Cbry.hcm

|
fogradaEfcritura no la encenaguen 3bajandola a eftas raterías, 7g.inMat

I
Hura (dixo efta meíhu boca dqftfB ( iyefcÍQ quid babee tb¿ %

E riaíivs



Uugnfhi
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éeHjfunt*

mtívti fragranita¿tefáó quidfpiran tfuumaégénitmum,ft eofem<$¡ ¡

ve legantur,quofcripferunt 1], qui part'rn éfuero hauferunt ore, par.

tim eiufdem afflatifpiritu nobis tradiderunt . Paila aquella Marga,

rita aquella palabra Vmmi por las manos de un Auguftino >i

aguila como fíempre nos dize : Cirect unumfe voluit oocupari jl.

cmidiMi illudjnibi adbarere Deojoonim efi : (/numfmt Vater, Films

0- spiritus fzntus :ad bo c unum nos perduci

t

. Paila también por

el neétar de Bernardo ,i regalado ,
profundo/uave, miel co-

mo en todo concluie i dize : Vnum ergó arbitrar de duobus¡u.t aut

de eleciione Haría laudetur
, quhd pars ipfa,quantum in nobis ejLfit

ómnibus eligenda; aut cení ut neutrum dicatur defuijfe ,
nec in par*

tem qnarnlibet precipitafefentcntiam ,
fedad nbedietitiam pr&cep.

taris in iitmulibetfitparata . De fuerte que aquel Vnüm fegun

Ja alteza dé aquel Cherubin dos vivezas toca : Marcha una fo-

ja cofa baífa,i efa es la que á efeogido Mariajpues lo concern*

jplativo es mas fubido i mejor que lo activo , i en ella mefma

acción de Mana uno i otro ie encierra ,
lo que ella a efeogido

l io que vos foliarais: pues la obediencia quemueftra en 01c

mi palabra, indiferente dífpuefta eftá o para go^ar el regalo

de ral doctrina* o parafolicitar mifuítento que es lo que os

cmbaraca. Efto es llegar la Margarita s manos de lapidarios,

quede feubre ¡1 los quilates i el fondo, Masfuelc avezescaer

en lasmanos de üñ remendón, faür de la cafa de gula de un fi?-

<T0n si la hallamos convertida en olia, brotando caldo i veren?

genas. Y aísi para la explicación de Quebedo que es voluntar

ria, idelas quefucle dar fatyrizando coalas plumas de los

Evangelizas, como para la bodegonada de Morovelti ( la que

€iiEípaáanofe trata de corregir elfos defafueros ) lo dicho

i advertido baile ( pues ambos dan en la herradura: ) acojanfe

los dos a la fatyra , uno enverfo
,
i el otro en profa: que eferi?

turizar de cite modo,ni les quadra,ni les compete,ni es razón

que fe les permita.

En el fol. 2:2. col. 1 . in fíne. MoroveUi arma una peleona, le»

tianta una polvareda contra Quebedo : i lo cierto es, que la

diferencia que ai entre los dos , es como la riña que ai donde
j

no ai pan, que alli dan todos vozes,i nadie fabe porque? Atrás*

viefafe enere loados competidores una dificultad thcologa*

donde para hablar con feguridad es meneíier formalidad i can

tela apúrala uno en latorredeluan Abad,refuelvela el otro

©a el barrio de raMmeias : i fale U pobre Theologia de las
. .. ,

— ' * - Runos



patios de entrambos impertinente para el primero^an fofpe-
chola de el fegímdojque an querido algunos dodos pedir ca-
lidad ala Ynquiíickm de efta theologia romancera de Moro*;
velli.

Lo que ai pues a cerca de ella opinión para hablar Theolo-
ga i feguramemcj paramaior diíhncion fe á de ir explicando
por puntos.

Sea pues el i. el maeftro Mendoza en fus quodíibecos q. 4.
expoísid va , donde pregunta : ^ín virginitas aliquandofanüa.
non fuerit ? En el num. 1 1. fol.343.. otFrectendofde explicara-
queila palabra de el Gencíis j . c réfáte& multiplicammi

¡
trae -

algunos fandfcoSjque explicándola en fentido efpiritiial,niegan —
en el citado déla innocencia laiiitiltiplicacion délos hombres
por generación natural. Sentencia í parecer eíte,que tiene to- Pfí'

u
das ellas calidades. La 1. pocofeguraenfee. La 2. no foto
temeraria fino errónea. La 3. que como error de Almarico i

tc
f

3 '

de los Armenos la refuta frai Aionfo de Catiro : Mas no em- ffr
‘ ar
f'

2
l

bargante cita ceníura, los f¿ntos,que fe alegan en fu favor s
no í-/

1 *

incurren nota ni deferedito' alguno. S. Auguílin no,porque la .*

retrato dcfpucs.s.Grcgor. Nyífcno no, porque no at certeza,
ca ter^é

que el libro donde la apunta fea fuio; los demas anchores me- enor- Gr*

nos, porque o hablaron de fentencia ageea.o como fuden re-
na * cot

J:?
futando errores : Qyafíper redundantiam parece

,
que declinan

a la parte contraria délo que impugnan rquees lo que dixa
1

fan Hilario , In vitium yitio coarBamur alieno. I>e fuerte que ^ 2 "
,

fe á defeubierto el vcneno,faíido íblamentede Almarico i los .

*

Armenos que lo brotaron. Querer pues Morovelli hazer ron-
1* í^Tr¿n'

cha con dodri na tan poco canónica
$
pregunto io aora a ios

dodos: que k diremos? que es bala floja como d fuele des ir;

ole aplicaremos lo de el Propheta Hato aramdubit te ve?has
úus> juzgue nio alia;

Sea pues el legando punto
v
dando verdadera infelligencia

filos latinicos de Morovelli 1 ln refurreBíone neq$ nubent , tieq;

mbeutur^ fed ermtficat angelí Del. En e l paraifo durare la inno-
cencia el hombre aíemejauafe al ángel en el a lina,en la gracia, - -

en el entendimiento ,en la reditud de razón: pero en quanto PAT ‘í-9 ^

al cuerpo vida vida animal , i a eía toca la generación, Deí-
pues de la ultima refuercedon fegun alma i cuerpo fcrá feme-
jante al ángel , i sfsi el lugar no es en cotia. Tambié nos podra
dezir, q en el citado de la innocencia no jornia como el ángel

La no

Vfal. g®,

5 *

D. Tho.r2



fta B.Thl no coraé, cofa ridicula H1 r^.lAdam cogñoVituxoremfmm , es

ubi fupr. verdad ,
qu^no engendro hijos halla citar fuera de el paraiíb^

ai¡^ I caldo de el edado de la innoc encía: pero efe* no mega ni quU

ta,qüc fi no calera i permaneciera allí ,
los tuviera i engédrar*

por generación natural* Aun Adam citando en el eítad > oe la

Cañioubi innocencia infinuó eíta verdad : Homo adbtrebit uxorijm,&

fupra.

Matt.ip

5*

Marceo
h

Mlliuicuua juiujhw ' Vr , a c
ermit dm in carne una' aquel ¿idharebit íigmhca la unión de al-

fetlo, la coüigacion de ánimos i voluntades ,
que á de aver en

los cafados ;
Hi errnt dúo in carne una es la generación

, qmfit

per coinrn ,
per quemfitfemimm mixtio admum hommis corpas ge*

nerandirm . Interpretación i verdad cita, queda abonó Chriilo

redarguiédo a los Pharifeos. La Gloíla interlineal puede con*

fervar fu verdad ,
fin fer en ninguna manera contra lo dicho;

Non in Taradyfo» in Paradyfo virginitas ,
extra nupti* , en el Pa«

ravfo por durar tan poco elefiado déla innocencia .* mas no

quita
,
que conforme a lo dicho la podría aver

,
i la avriade

Puerca. Y quando(como Morovelli píenfa)que fegun la Gloh

fa en el Parayfo guardaban virginidad , i la virginidad eítava

vinculada al Parayfo $
es un modorro , muerde en la corteza*

Ai mucha diferencia de morder los libros a hojeados. La

T/; , ,, virginidad tiene todo aquéfto : Lo primero ai en ella Integra

I-??! Us carnis t
qm importa imxperiemUm venere* delelíatioms :&

Bane^er
propiia virginum . Hila era fucr^a,aviendogcneracion,no

Granados
*11». tinrmie '*..xfit>rientia. deleílationis venere* ah ac-Gránanos

tnurdara aU i : porque Experientia deleííadonis venere* ab ac- ]

Hbijupra.
{Ji fa ¡nfynrabiUs ibi deleitado bxc ejjíc tanto maior

" J r
* r. r, nLXi* A lo iMcnmi

,
quinto

ejfet natura purior }& corpus rnagisfeofibiíe, Ai en la virginidad 10

fes* undo mmimitas a voluntaria feminis effufione. Ai io tercero,

TroPofitum mentísfervan di corpus a pradifta effufione’• Litas aos

caías también no fe guardarían en el citado de la innocencia,

quando uviera generación. Ai lo quarto en la virginidad^

Integritas claufiri virginalis. Eíta, aunque uviera alii genera- I

cion, fe confervara fin duda
:
pues como dize con fu alteza fan

^ Auguftin alegado por S. Thomas ; In Ulofiatu nulla corruptiop

iAug. tom
ne intCg-ritatis in,fmderetur maritusgremio uxoris. Ita emmpQtmt

5 •Wf 1 4* utero coniugisfalva integntate fotminei genitalia viúle femenm -

de cauca. miti-3 ftCut nuncpoteJl % cadem integritatefalva , ex Utero v irgirus

20
• fluxHs raenfruí cruoris mu ti . Valientes palabras i galano »-

D. Tho, ar
miJe # con que Ia interlineal queda en fu verdad ,fin ícr contra

t;j, 2 .ad 4 .
ja verdadera fentencia/que es la determinada.

.

Sea pues el 4. Qne atentamente yiíta la competencia
de



¿dos dos Theologos rómanciftas
j,
avicndonos puedo en eftc

trabajo , la do&rina fubre que riñen * es igualmente imperti-

nente para los dos. La prueba es clara
:
pues D. Francifco de ^

Quebedo no penetro el intento de los contrarios ; parifican

ellos el averie dado Dios muger a Adam , i ladearle aora a S.

Therefa a ntieftro Apoftol : en que como Eva ( quando no

diera hijos) era compañera , conforte i colateral para foiacio

i regalo de el varón, i folicitar las cofas domefticas
,
que es lo

que dixo fan Ambroíio: Vir publicis officijs,?mlier domcjhcismi- a officior

*

niflerijs habllior e¡Vmatur . En fu proporción fe ladea fanra * Jj * '

Therefa con Santiago: porque mancomunados corre poram»

bos,foücitar la mejor expedición, el fucefo mas profpero de

las cofas tocantes a ella corona. En efíe fencido ( que es pre*

tendón i fin de los contrarios) cabe aquel maridaje efpiritual,

que Don Francifco de Qujebedo dixo. Pero efte reparo (que

no es congruencia, fino averíe echado a penfar ) dos deformi-

dades entre otras muchas encierra: La i. confundir la ceco-

|

no mica i la política, dos gaviemos,que por íer tan dift ¿otos,

ni piden unos fueros, un mediado, ni un eftiio. Siendo pues

político i aun Hierarchico el goviernp, que efta corona pide;

fu concierto i felicidad eftá , en que a un principio fe fubordi-

aen todos,íin introducir dos igualmente Principes, dos cabe-

cas» pues alia fe incurre el abfurdo advertida arriba, í milita

la autoridad de fan Athanafio. Y cierto a caminar los fantos

con nueftra imperfección, fe verificaba lo que el Rei Francif-

co dixo,feñalando la caufa, porque no tenia paces perpetuas

con nueítro Emperador Carlos 5. jQuU necillep,mm,neq; ego Egta.CoK

Uiperiorcmftmpojpm. Santiago i fanta Therefa aunque fobre romus.de

efta incompofsibilidad no litiguen; el hecho délos mterefa- dUUs

dos de una parte i otra la á de moftrar delpues, fiemprc íe á de faCt/si

Rentar i llebar mal ,
que Santiago tenga lado igual en una pre-

minencia, en un derecho tan antiguo, i nunca perturbado:!

los padres defcal^os , aunque aora entran corno agua manía,

diziendo ,
que Santiago es primero i principal Patrón ,1 fanta

Therefa entra como en lugar fegundo; pero entablado 1a fu ne

gocio aun eftoande borrar i reducirlo a litigio, pidiendo ra-

zones porque íanta Therefa no fea patrono, hechai derecha

como Santiago ? Y quando queramos que el govierno. de efta

Monarchia fea ceconomicoi domeftico dóde para.una fami-

lia un hombre i una muger bailan: i en efte cafo Sanuago,que

E 5
es



es el varo., Taiga a la plantóme la cfpada,vaia a matar moros;

traiga la comida a caía con los deípojos de los rendidos i Reí-

¿mm nos que les quitamos ; Tanta 1 herefa que es la muger , de las

mrQV;21, puercas a dentro coja la rueca,valiendo fe de el h ufo, (donde fe

io recoge lo hilado) con ío que á merecido có fus buenas obras,

alude a Tu varón, a fu compatrón (
cOnfidcraciones ridiculas

para la gravedad de el aífumpto)aun en elle cafo favorece me-

nos a los contrarios: pues excluiendo enere Santiago i Tanta

Therefa toda generación (la temporal no ai duda : la eípiri-

tual,quando íe trato dee fía )unta, iacftava Efpaña hija de Sa-

ciago rnocitade anas de catorze años)entra luego la alegacío*

,
queeiDotor Centeno tan eruditamente trac de S. Thomas:

S, T jo» i
. y¡ui'ierfa$a eflin adjuiorkm viri qubadgeneratianefn tantum: quid

p. q.gi.ar
^ afsidomcíHco como civil) meíius a djuvatur vir peí

_

ti.i. & o-
yirumi quhm per miilkrem . Dexada a parte ia Tanta ,

que no ca«
^

$USm 1 be por hembra; tiene hijos difcipulos Santiago,que poder la-

7 7 *. dearle con mas eaufas , mas razones, menos inconvenientes.
(

Y íi hafía-acra el Padre nos á baftado,con el nos hallamos tan
j

bien , i liñ lamentar inco ínn io ciidade s de orfandad ;
que no a

hecho haftaaora falta la nauger en cafa; menos la hará para a-
j

delante,que el varón fiempre es quien es. Y afsi la preteníion
<

amaine, i los dos Fran'cifcqs.fe periaadan,qtie aunque fe anda
^

do un buche dc vqzcs¿ fáhicLo fobre que? por nada.
^

'

!

f? N dfoi.23.cot. 2, §.eu elfol. 4 j.-por tres hojas la 24.25*
j

H? 25. haftá donde acaba diciendo podra efimalla i agrade-
{

cellar anda Moroveili igualmente ignorante i libre. Salgan por
(

la .orden las libertades ,
que por efe mefmo las ignorancias fe

(

dirán dcfpues. Primera : Trae Don Francifco una regla de dere -

cho mil entendida, que quift le daría algún efer¿viente de a boga dos \

o el fe la hallo en algún mamotreto por cuítigo ,
como.el que.el Vrophe

ta amenagíi lfaie¿ 29. 1 2. Ó* dibitur lioer nefcieu ti literas
}
diceturqy

ti, legt\& refpondebitjiefiio literas.

.

ha defverguenca de fearada

notoria efíai el lugar con que le pica de poco o nada juriíla,es
|

Vide.'Pine difpa-ratado: aquel libro que el Prophcta dize , fon ios oiacu-

4a. 5. -.de los de los Prophetas ( que quicale corre a Montvelli raaiot

rcb9 Salo obligación de eatendeilos que a Quebedo)aqui en efíahngu

monis c. 1 5 lar no cumplió con lo que efperabainos. Hilos eran igualméte

C'orne, hk iaq fáciles de entender -a De&os i ignorantes ; QracuU.hxc tam
- -• fapienttz
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ppíentibus3qmm hifipientibus cftint abflrufa ó* incógnita: ia tene-

píos a Morovelli de lavanda de Quebedo. Eíladifhculcad de
¿os caufas nacía, o que en caíligo no quería Dios, que los lu-

dios alcan^afen la verdadera inteligencia ¿oporgue e flavan
cientos con efpecíales chará&eres i abreviaturas , no fáciles ~

de entender a todos. Erat líberfignatus 3 idefiferiptus per arca-

nas flotas , cbaratieres&figtia\ ita ut legi ñequeut ni¡i ai eo , qui

íircanam notarmi artem callear. El lugar pues aora a que pro-

poli to para picar ? no tiene mas de una ignorancia libre coa
maícara de delgadcza. Segunda ignorancia i libertad: ponió-

do a Tanta Therefa , No es tratar de quitar una cabega para dexar

al Reino fin ella
,
quando tratamos de dalle dos : con quefe afiangt

pías U otra* Lo i . ia cae aquí M&rovelli en la ratonera, que le

avernos artnado,haziendonos con dos caberas monftruoTa ef-

i*a monarchia : milita contra el también la autoridad de fan

Achanaíio Vtmultitudo deorum. La 2. o fe afianza una verdad

por no mui ^anjada,ladeándole pruebas que la refuercen : o fe

afianza un efe lavo,porque no huia: un criado
,
para que no en-

gañe : o una palabra ,
para nías cierta. Temerario en quaide

ellas Ungulares afianzas a Santiago ? Que verdad mas fegura?

Que caudal mas cierto?QuePadre iPatrono mas indcfe&ible?

Qué palabramas legal corno tan cavailero? Caíliguete tu IR

bertad,ia que no ai quien te enfrene . Tofuerunt in ccelum osfimm, Tfil, 7Í
& lingua eorum tranfivit ia térra ; ello cumples, ello pone en 9*

praticatu mordacidad: pues notando fujetos can graves con

tanta defmefura , no fe eícapade tu colmillada el Prothoraar-

tyr de los Apollóles. También la paga proporcionada, que

quieres dar a fanta Therefa ( como íi en ti cíluviera el Reino

comprometido ) bárbaro dcílruie tu intento , todo tu hablas

defjarreta. Indicia commucativa da igual por igual]: la diílri-

butiva para pagar,mira proporción de merecimientos
:
pues íi

en eftos ai en Etpaña tantos,que a Tanta Therefa aventajan,co-

hjo con ello le calumnias a Don Francifco. la leí, i mueílras co

tu necedad quedar mui favorecido? Tercera ignorancia i li-

berrad impugnando un lugar de el Sabio. Né tranfgrediaris ter- Trov.zzl

minos antiquos , de que Don Erancifco de Quebedo Te vale, i o- íerem.&.

tro de leremias Statefaper vías vejkas ,
que alega el Licencia-

do Don Franci feo de Melgar Canónigo Doótoral déla Tanta.

Iglefia de Sevilla, de cuia perTona virtud i letras tiene mui

WnanQXidaxI Reino* rcfgonde. efte libertado con ladeivec-
"" ’ ~ " guen^



guenca íi guíente : \Al autor de elpapel de efia finta J¿lefia ( col

nio fi fuera indigno de la gravedad de fu dueño , para oculta*

fu nombre )
1 a Don francisco fe les pajjo por alto la intelligemia

de efe lugar ; en el papel deefla iglefia con maior culpa defu autora en

el dífcurjó de Don Frandfco congran burlería! Pareceme que a ef«

te libertado
,
para atajar fu precipitación (

fuera de ladefver*

gtienea filia, que efa cañigada eílá con que fe conozca) pode*

Xyfinen. mos abij ar le la advertencia de Lirinenfe. Tmothae depofitmn

lib contra cujiodi, idejl do&rinamfanam aurum accepifli,
aurum redde, non pifa

prophanas ^tm non lamenta fupponasiqua didicifi ita adorna,illuflra,ut cum

b¿erefú no - ^ CcfS novan , non dicas nova : noto auri fpeciem ,fed naturara. La
(

yit.ca.26 indiligencia i explicaciorqde que fe valen Jos.dos perfonajes,

que efie libertado impugna tan defearada mente , es la mas
,

corriente i receñida entre los Doótores. Para la autoridad^

que el Licenciado Don Frandfco de Melgar alega lerem. 6 .

tiene de fu parte a fan Hierenymo,T h eodore to , Rabano,Hu* «

go, V atablo í todos los modernos expoísitores: i acidia dixo
¡

el Poeta,.

Qui referes línqult callesJcquiturq; novatos,

Scepius in fraudes incldet illefuas.

C uia autoridad prepondera al ñgmento i bal^dronerias de

Morovelli . La autoridad de los Proverbios.22. de que fe vale

Don Frandfco deQuebedo, tiene en fu favor la gloífa ordina*

Videa tur

Cajiro lihm

é. tercia

na

Zutherji.

ad ¡Ugm
Anglia.

\

¡®* — --
.v-

interlineal , ¿ a Nicolao de Lyra : la ordinaria dize,
“* j ' w -e >

Ne ira nfgrediat is términos catholica fidei ,
quos abinitio ftatuere

Doblones : la interlineal , al términos pone Fidei , al Mntiquos, ah

antiquis fatutos*, al Ta tres pone- Doflores * Y 11a í otra glofa dizé

lo mefmo. Lyra mas habla con los padres defcal^os que con

Morovelli

:

Ne tranfgediaris , ocupando injufle pojfeflionem vichi

tul, míren íl efta advertencia defeubre íupretenfion.Si íiendo,

corno íc á vi ño, la interpretación de eftos dos lugares tan fe-

guraj i no di fonando de ella el propoíito para que los dos fe-

va!en,no embargante Morovelli los refuta con tai donaire i rí*

fa, fiando mas de lo que chímeriza fin para que i fin fúndame»

to; que le diremos , fino lo que al Reí de Inglaterra dixo Lu-

thero.nicnofpreciádo la interpretación de los padres,! hazle»

do fe Ungular interprete de ia eferitura? Ego ad verfus diña pa*

trum sbo?mnum\ angelonm , adverfus antiquum confetifum verbuffl

Evangélica pono\hic¡io 3hicfedeo ,
ble maneo bícgloriorfñc triüpho

,

tic ¡nfalto Vapi(lis thomifiis& ómnibus por.üs inferí. Si eftos dos

fpiritus



fpirkus tienen alguna afinidad
,
juzgúelo el docio : que a mi

(oio me toca apuntar la difñcuitad
,
pero ñola determino ni

juzgo

La infancia
,
que trae Morovelli

, ( para feguír fu chimera)

¿c U'Aííumpcion de nneftra Señora en cuerpo i alma,diziédo,

que tuvo e (irado opinable, i algunos tuvieron la negativa ,
pe-

ro al fin venció la maior parte afirmativa ; Bárbaro la deter-

jiiinacioii de canias tan graves tan tumultuaria la juzga,que

.pienfa cftá la razón departe de la maior cantidad? JSfonin 3.R eg* ip

maítitudine neq; in commotione Dominas : aquoM.a parte vence en n„
canias tales, aunque fea menor en numero , donde ai mas ver-

dad, mas apretada razón ,
fundamento mas (olido. Mas para

que reñimos a quien ignora términos de controveríia i e filio

de efcuelas? Querría io
,
que Morovelii me diera el libro, don-

de vido controvertida efta difíicuitad , i ios de la parte nega-

tiva. San luán Damafceno ,
con ier tan antiguo prefiere ella Damafci

verdad como antigua: reeebida tradición: Exantiqua traditio - wat. 2. de

nc accepimus: i aun los Apodóles no hallando enelfepulcroa- ¿ormit .

que! Santuario, aquel cuerpo fantifsimoj luego fe les o (frecio ^ipane.
unapreiumpcion tan piadoia, como juila i verdadera: Tuma-

íum apermrunt,fed omni ex partefacrti das corpas nequáquam-

vcnire potuerunt

¡

i añade luego el miímo Sanco : Eius myfierij

ebflupcfifti miracciíojoocfolum cogitare potuerunt
, quod cui pía-

tuit ex María Virguie carntmfiumere ;ddem etiam placuit, & ip-

fus poflqiram migra vit immaculatnm corpas incórruptumfervatu

translatione honorare ante cemmum& imiverfalrm njurrcffiione*

Pues (i eílaprefumpció Apoítolica lalglefía deídefu princi- >

pió por todos los ligios la áido recibiendo có univerfai aplau

fo i común fentir
5
quando efta verdad tuvo citado opinable, i

pudo controvertirfe t Hfteparafo i el figúrente picloaidodo

atentamente lo mire , advierta i pondere : portafe Litet anguis

ful barba»

E M el fol. 27. 28-25?. Todo nueftro trabajo fe cifra en apu-

rarle a Morovelli lifcnjas i necedades. La primera nunca

ponderada i dicha por nadie : Ei día que llegó el breve defk

Santidad , comento fis Magefiad a fentir milagrofi mejoría. Cata

aquí un milagrito comprobado por Don Morovelli Obispo de

rafea viejas : eíle lo antepone a quintos beneficios ahecho
Santiago a Lípaña. Siendo ellos notorios, innumerables, i U

- / p prefum-



prcftipcló de Mprovelli dudofaji tn^s dúdofa por fuÍ3 ;fuplico.¿

los cultos meló laureé por bue fyllogiíta. Segúda: Vnzefit

p¿ de Santa Tberefi en el eil andarneja ¡te en el Brajil en el mo ñafie,

rio de el Carmen Yeilituio a Efpana 'aquella perdida, fegundo miU„

grito: De innumerables Toldados queafiftieron a aquella re>

friega, coaita» que concurrieron allí para cada Glandes veinte

Efpañoíes. Disco yn predicador una vez ;
Chrifto con cinco

mili panes, i dos añil pec^s hartó cinco hombres: i rcfpondio

uno de el auditorio,efe milagro io lo hiziera* Paree uno i otro

cafo el curiofo,^píenfe,que ello no es quitar a la íanta fu glo-

ria, fino cerrar' la puerta a figmentos i cofas nada íundadas,

ár Tercera es una amenaza q en el Co1.2í5. §, i temerla, nos ha2e

có un lugar de Ifaias: Auferet a Hierufalem& a luda validum &

Wsía 2. jvrzem. En aquel lugar i capitulo amenaza el Propheta a Hie*

Ita Hiero rufalein con iadeítrucció i excidio de los Romanos por el en-

vvnvis men de aver muerto a Chrifto.' Pregúntenle pues a efte fagra-

Ma (\iiius cío interprete, íi Éfpáña es Hierufalein i los EÍpañoles ludios?

Cvriil o í¿ eftafu explicación es, literal? Yíi es acconu>da,es mas ndb

£L' :u cula. Eeencillíibico Rmeninó aquella palabrafon

m

9 \%
w *• Jo mefinó qué v zlidsni^^'dXíúg'ao, eftilode la,;íc,r.itury: pp^que

¿idmiverfitaxem t'éífigure,(tíidam utrmq; fepcim compreBendit.

. n . i: á: Áf*A>V.í/*ír» . riiíe es no faber fÜfn.ulaSY en efta explicación aioito vicio .
«“»

’.J
;;

Moro-veLli, Va argumenique llama el Logico a confaja adj^
ttrmin atara. ruinca cóc\viiP¿k$r.ep vqlidanf^rgo S* Tbarejia ,oq

nial lógico ¡Morovelli.Yñ aquelValidam lo determina S.Bahhp

•a Debbora ; ia fe á vifto arriba ,
quá poco encaxa en las cofas

de Debbora S. Therefa,° Contra quien pues tira tajos ai aire

efte maeítro de efgrima? Quarta i ultima defdc el foi. 2 .

col.2 .§.7*aunque hafta la fin de el papel,quitándole a MorovelU

dos mentiras : Primera ,
que las dosmzgefipdes de Vhihpo 3 .1 4

j

nuefiros Keies hicieron ejia elección : íiendo afsi ,
que la mageftaa

de Philipo 3. que fea en gloriado mandó fufpenderjañadiendo

fu real palabra en favor de el derecho jufto de nueftro Apol-

tol , deque no fe haría novedad en cofa tan affentada i receñida con

, * i . jf 1 .h— « f , I *í- At i n c f o Aanr imfí 3 flttt

tanta 'dmocion de íoí/o5:palabras fórmales fuias. La fegunda qM l

“•* ’ r - Iglefia: i el donaire,ctr
la fanta esftngulár doÜora,co.mo lo canta la _ .

U,en que la fanta no tiene officlo proprio,fino es que Moroysr

lli á hecho alguno , i lo á aprobado ,
penfando ,

que fu cafa es

congregación cíe ritos. En todo lo reliante fuelta ia taraviiJaj

i ftempre cu U ^ertadura , i mwca w el eUvo fe da m buche
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£ habíanlo encomiaíHco de ía Santa eórto,lo lífongero par*

fu
religión affc<5Udo,io mordaz contra algunos fuio,el difcur-

{o nianco,ia fuftancia nullajapropoíito mhií . Acabo fu fcrcnon

|jn gracia i gioria,pues quien can poca tuvo en lo que á dichoa
poca puede e/perar en lo que á hablado.

ADVHRTENCI ASÍA L L E CTOR

A
CABA D O fu fermon Moroveíii con el de Taire que f¿

á vifto , i aviendonos ia ahorrado de interpretar fus con-

opeos (fino es que les llamamos delirios i vaciedades) pade-

ciéndole , no dexava fabrofos los oientes fu difeurfo también*

voceado como mai difeurrido ;
al encomendar las avemarias I

leer las cédulas déla limofna,toma por aflumpto en aquel apof

irophejdarfcla tal i tan buena alLicenciado Don Francifco de

Melgar. Qne a no fer Canónigo Doctoral de la Santa Iglefia

¿e Sevilla, fegun es de abundante , rio le quedará pariente po-

bre* La autoridad i gravedad de el fujeto que inipügna,cono- -

cidaeftáda libertad i dcfvérguen^á de elle zoilo también no-

torias: arbitro queda ^ prndeiire;páráque9 careados ios dos

fujetós ,
halle fin ofersfá al impugtódbi aunque mas mordido;

experimente ekiqwien le muerde füinfernal coftumbrc i anti-

guo ¿ftiíó : i a coníideracion mas afehta defeubrirá también

nueva c'alidád,tnas Íuítrofó abopoí£f§
!

j;éfi eí cdHténldo ,
como

en todos los intcrefadós de fu mit hablar
:
pil^s dónde nada

bueno cupo; facar aprobación, fuérá deícrediiÓ i fió tenerla¿
#

nueva calidad. Alladixo Plutárchói V
'PierJ.^E

Livor iners ¡¡¿muios generojis mentibttiaáftt9
CaP- $ par

Si ferfosda rofis allíacrefái odor,
' ‘

^
.

Alludíendo , a que una cebolla o ajo ladeados con ufia vio- verbo.vn

leta o rofa , hazen campear , i fubefi fu olor de punto. Y afsi
r

e*

los antiguos para íignificar un hombre Vér fnrmcitias illujlra- inimicis,

tus,ni otro mote mas vivo , ni otro hi-eroglifico hallaron ade-

cuado. Moroveíii, como quien perdió la vergüenza, cerró las

orejas al que dirán? a nadie popa : pues Beque la vileza de fd

perfona í partes no le an defeubietiro Camino para defcollarfe;

halloío en fu malicia , i a fuero de aquellos architedos de la

torre Celebrcmus nomeu nófiruin /ítiAhecho iññ^nc pórdeílen- Gen .ixí

guado: pues como vemos.muchos por ruines fon celebres.

.

Lfte conocimiento itáteo fin engaño de fu perfona á defobli-

gado a refpondcr al apoftróphe de fu papél , cánfado lo uno
F

:
a



de redargüir ignorancias i libertades fuias : lo otro ? que cor*

leerlo quaíquiera cuerdo, enterandofe de ío que allí defc.ubr.e-

Cant. 2» abonará día verdad i marcaráel fu jet,a, Capite nobis twlpespw.

i$.Kuper£ vidas. Corta diligencia le pareció a Ruperto , no matar dios

Uh, 2. de- anÍma!ejos,haziendoen las viñas tanto deftro^o. Contrajo-

yill.verbi rovelli ío le admito el cargo:pero refpondc
,
que allí citan cu

frados el demonio i fequaces fulos (como íi aixeranvos.Moro..

yelli que es uno i otro.) A ellos tales fu caítigo es e! capite
%
zo*

gerles d aire,defcubrir la trama, defembocar la malicia,apon-

tar enredos 9rebatir fobervias,enfrenar líbercades, dar a cono

cer i caftigar codo es uno. De los prudentes fio ,
ferá día ad-

vertencia abono de los qHendidos , i aver quitado la maleara,

paraque fe conozca efte humarrache , cumpliéndole en dio a

i t i0 t) na de feo: Oiús rev elabit faciera indumem eins ?
.o * 4 T *4

Ojiando para averme empeñado en efte trabajo ('faltando

^/‘ 3 3 8

alquemetocadeofficio en ia abogacía i foftitucíonde Codi
moraiwn

^ faltaran los fines ,
que al principio dixe; ni lo tuviera por

eap.zZ'
g.uftrane0jni lo j

UZgará elleéfcor por fuperfluo
,
quando vea

con ío dicho i defeubierro un común dtfempeño de tanta no-

bleza , i autoridad otfendída , como oi fe halla de efta lengua

facrile *a. Y afsi por tú que tiene de defenfa,Udedico de nue-.

vo a todo noble imtado>eríu*diendo univerfalraente a to-

dos,que (
conocidas las tachas de efte íujeto ) ni el abono eí-

timen , ni de el deferedito hagan cafo. Pues íi el teftimonio i

depoficion fon mas o menos feguros por la calidad i vileza de

quien los dize; ( que fer la fee infallible , no tiene otro entivo

fino fer fuma verdad quien la perfuade) fiendo en todo el fuje

to tal ,
lo que hafta aquí á dicho en contra, fea de tener por

mentira : i lo que dixere adelante ( fi el Confejo de ordenes

revocafc el decreto) fe á de marcar por malicia. Dos lugares

lerem.^o,
a ]
punto i abono de ella verdad. El primero : Confraffius& co*

tritios efl mdleiís miverfa terrx. Efte martillo íjente fan Grego-
&rtg. 3 4, rio que es c \ demonio ( i ia fe á fupuefto ,

q/e el i Moreveili es

mor.c.ó,
lo me fm0 : ) pero efte deferedito, efta quebradura la explica

$ Au^uftin con un ftmile: Miquando iratus homo apprehendü

in -pirgam ,
quzlecumq\ farmentim c&dit indefiliutri', proycit famen-

í>[-7 3 • tum in igntrn &filio fervat hareditatem. Perfuadanfe todos \o$

nob es enfangrentados con efta navaja, que fu contralle á fido

permifsion divina, executada con efte inftrumento ; mas fi ef*

tá ia quebrado ei ma^o , i an iálido con fu pretendan, ¿inrum



prchatfornaxsrii el golpe duela; antes la(hme,ver para el comu Tro*. 27,

iencir qual queda efte defventurado. £1 fegundo : Pmh efi

aecufatorfratrum nojlronm, qui accnfabat ilíos die ac ncBefazno *4poc. 12 .

caído queda ,
quien 'por cantos caminos queda declarado.

p.ero fi fe repara , falio efta voz de el Cielo con una demoftra-

cíon de alegría i jubilo : Tábido el porque ? dixo undoóto:

Troiefftis ejl diabolusa noccndi arte 3& faifas accufaior habitas: ^Arelas

ui maUfaBa ceufeantunnjuft.i 3
denuogerenda mendaciafafpicen- apud Rol*

tur. Cogiéronle al diablo los dos portillos: para el daño he- eotb.in.6-,

che? j
quedó declarado por maliciólo : para enredos futuros Sapietia»

marcado por embuftero : defeubrieron la trampa
,
perdió el

officio , conociéronle todos. Verifícallo en Morovelli 3 doilo

porefeufado: atienda el prudente, pacifiqucíe el noble , uno i

otro pidan a Dios.los libre de efta buena pieca.

Por ultimo advierto , cerrando con efto todo el difeurfo:

Que íi el mas coftoío trabajo de efte papel á íido reconvencer

el poco affecto, i menos razón 3 que Morovelli á tenido contra

el único Patronazgo de nueftro Apoftol ; íiendo tantos los in-

terefados j no feran menos para efte papel los fiadores. Por

efo no fe arrimo a ninguno en particular. antes fe entró por las

puercas de el emulo ,
por llevar a fu lado razón i jufticia. Y

comentando por el mas abonado
,
que es nueftro Monarcha

con todos los que Santiago tiene en fu favor ( que fon todos )

hafta los nobles , culo efquite fe a pretendido aquí es fuerza

apoíen lo quelprefta para todos común fervicio. Rex vero la- <prap
tabitur in Deo, Tuerca es, prefu mir de nueftro Rei i Tenor 110 le

defagrade cofa¿ donde qui^a el férvido de Dios es conocido:

afsi apoiando Iacaufa denueftroprimerPadre,comorecha-

aando la fin razón de quien es tan libre. Gratalabmtur emúes
, ¿

«

£
quiiurantineo : los cavaileros

,
que viften fu abito

, í los que Quebrar
por obligaciones comunes le fon aireólos , es Tuerca

,
queden

guftofos, partiendo como diferetos la fuftanciai difeurfo pa-

ta la defenfa : Lo picante dándolo a quien también lo merece.
Quia obfiruBam efi os loqmntium iniqua : A ver también puerto

freno aun deílenguado, cambien es interefe de todo noble of-

fendido. Obligados pues fe verán * a fupiir las faltas: que a

querer hurtarle ai maeftro Mendoza el ultimo periodo de el
x

Prohcemíode fus quodlibetos, como Moroveililo hizo; clau-
¡nprt>> *d

fularamos con unos mefmos verlos los dos, eí fu fatyra. 10 im
,

* -

* ry • * CjliQUÍlVm
invectiva: 7

1 3 Dtrfiiíf
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befuit& ¡críptls ultima lima mnsl
Umend. itur>4S,ft

Pero porque fyíiibolizar fiquicra en algo con elle monftrb*

no folo feria deformidad, fino dcfdichajdcxcmos lo con fu hup

to, no piadoío^íino for^o o, por ignorante vano como el de

Corneja* por can fobervio„que es lo que dixo Horacio:

|loratJib Nefi fortefuasrepetitumvenerit olim

i.Epífl ad Grex avlum plumaspnoveat Cornicula rifurn

glorum, Turtivis nudata coloribus.

Que aca para feilar nueílro intento, mas fegura clau fula te-i

Séptima nemos, qne los verías de elle repetidor : Vultapud nosquoddd

Synodus praliumfine ferro , dumfermones iacimt.& iaciuntur
: fed trinm•

0* ? .
phale haInmus ttophaum veritatem9qm non yincitar.

Omniaíunt íub correótione San¿t*Román*
Bccleíte 1& grudentium virorum plaufu.
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